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4 Személyek

Személyek

HORVAT KALMAN

Huszonnyolc éves gimnaziumi tanar. Sz6ke ember. Az elsé felvonasban kis ba-
juszt visel, és oldalt valasztja el a hajat. A masodikban teljesen borotvalt az arca,
és a valaszték kdzépen van. A harmadikban is borotvalt, de a valaszték oldalt a
régi helyre kerll. Jarasa, egyénisége fius, gyerekes. A harmadik felvonasban
komolyabb, és a mozdulatai is lassubbak, érettebbek, beszéde is lassubb. Az
elsé felvonasban szirke kockas ruhat visel, amelynek szabasa elarulja, hogy
készen vették. A masodik felvondsban kitlind szmoking feszil rajta. A harmadik-
ban j6 kétsoros zéldes angol szévetruha.

HORVATNE

Huszonhat éves. Az elsd felvonasban piros szinl fehér babos pongyola van rajta.
A masodikban tuldiszitett sarga selyem estélyi ruha. A harmadikban fekete ottho-
ni pongyola. Az elsé felvonasban kontyra csavarja a hajat. A masodikban tal nagy
estélyi frizurat visel. A harmadikban a fejtetén konty és kordskoril betétes fodor-
ban van a haj.

MULLER

Hatvanéves. Igen sovany, sapadt ember, de bajuszat festi. Ritka és roévidre nyirt
6szes haja felfelé van féstlve. A fejteté kopasz. Emiatt fejének felsd vonala eldIrél
félkor alaku. Rozsaszin kockas ing. Ugyanilyen szinli b6 mandzsettdk, amelyek
kérben vannak gombolva nagy rézgombbal. Ruhaja szlrke és bd. Fekete csokor-
nyakkendét visel. Cipdje cugos. Nadragja rovid, ugyhogy letlésnél piros csikos
krémszin( harisnydja kilatszik. EzUst 6ralanc.

IGAZGATO

Otvenéves. Kdzéptermetli. Kézépen elvalasztott szirke, dus haj. Magyaros, de
nem kipedert bajusz. Erés szemoélddk. Barnas arcszin. Az elsé felvonasban szlr-
kés utcai ruhat visel, de mellénye révid, ugyhogy kilatszik az ing nyelve. Ugyanigy
a masodik felvonasban, ahol igen hosszu zdld ferencjéskat visel. Lanca arany.
Cugos cip6. Petéfi-gallér fekete csokorral.

IGAZGATONE
Negyvenhat éves. Lildsszirke selyem estélyi toalett sok csipkével.
PATAKI JOZSEF

Harmincéves. Kissé pisze ember. Igen egészséges arcszine van. Ferencjoska-
ban.

PATAKINE
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Huszonnyolc éves. Egyszer(, fehér batisztruha, amely a nyakon kicsit ki van vag-
va. Csinos és finom asszony. Komoly, de mindamellett érzékinek latszik.

MAYER LASZLO

Harmincnyolc éves. Kissé kopott ember, de nagyon kihizza magat. Kis bajusza
hegyesre kipederve. Hajat a fiile folott el6refésili félkbrben a homlok felé. Fekete
haja a kézepén van elvalasztva. Atillat visel.

VARKONYI

Harmincéves. Sovany, magas ember. Igazi elegancia van a mozdulataiban. Angol
bajusz. Igen magas gallért visel.

SIMON

Huszonharom éves. Kovéres, késén éré fiu. Bajusza igen gyér. Az egyes szalak
nagy mivészettel vannak bajuszpedrével 6sszegydijtve. Igen gyakran nevet. Csak
az orra alatt, alig nyitott szajjal mondja: Hehe. Ezalatt az arca nem valtozik.

BUKVICS TOSKO

Otvenéves. Foldbirtokos. Kévér ember. Pirosbarna arc. Gyér, révidre nyirt kor-
szakall, gyér fekete bajusz. Igen erds, elbizakodott hangon és bunyevacosan
beszél tele torokkal. Mély e-vel nevet; ezt a hangot nem az ajkaival, hanem a
torkaban képezi. Fekete llUszterruhat visel fehér mellénnyel és vastag aranylanc-
cal.

BADICS

Felfésilt haja, igen komoly, sapadt fiu. Kabatujja révid, ugyhogy a mandzsettabdl
sok kilatszik. Gyakran igazgatja a mandzsettait. Nadragja gondosan vasalt.
Szemiiveget visel.

MARI

Csinos, piros arcu, 13-14 éves falusi lany. Fehér rékli, sotétkék, er6sen keményi-
tett kartonszoknya. Csikos voros-sarga vastag kotény. Koszoruba font gyér széke
haja van. Szoknyaja alig ér térden alul.

JEAN

Jokeépd, tizenhét éves parasztfiu. Kopaszra van nyirva.

JULIETTE

Sovany, kacér szobalany. Puderezi magat. Fekete ruha és fehér melles kétény.
ISKOLASZOLGA

Negyvenéves, vorosesszoke, erbteljes, egykedvi ember.

VARGANE
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Harmincot éves, erételjes, sz6ke, kacér né.
BOLTOSINAS

Tizenkét éves, nagy fulli, sapadt kisfiu, szalmakalappal.
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Elso felvonas

Horvéték halészobaja. Reggel fél nyolc. Horvat az asztalnal ir. A felesége még az
agyban fekszik. A férfi félkel, s labujjhegyen a kényvszekrényhez megy. Kivesz
egy kényvet. Lapoz benne, aztan visszateszi. Ujra kiveszi, és becsukva a szek-
rényt, az asztalhoz viszi igen 6vatos, lasst mozdulatokkal. Kbzben odapislog az
agyra, hogy nem ébresztette-e fol a feleségét. Az asszonynak csak a feje latszik a
parnék koézil. Horvéat ujra belemeriil az irasaiba. Azutan megnézi az orajat és
csénget. Mari nagy zajjal nyitja ki az ajtot.

HORVAT (felhéborodottan): Pszt! Ne forditsd fél a hazat! Hozd be a reggelit!
Mari el.

HORVAT (csévalja a fejét, odamegy a felesége égyénak a labédhoz, és mosolyog-
va nézi az alvé asszonyt, aki félnyitia a szemét, s dérzséini kezdi az egyiket a bal
Oklével): Felébredtél, Pirikém?! Ez a haszontalan Mari ébresztett fol, ugye?

HORVATNE (nyafogva): Igen. Pedig olyan jol aludtam.
HORVAT: Jol aludtal, fiacskam? (Az 4gyra (il.)
HORVATNE: Jol.

HORVAT: Nohat akkor j6 reggelt kivanok! (Megcsékolja kétszer cuppandsan. A
két csok kbzott ritmikus sziinet.)

MARI (behozza a reggelit, és rajuk pislog): Tessék a reggeli, tekintetes ur. (El.)
HORVAT: Fiam, én sietek reggelizni, mert ma nyolckor van éram.
HORVATNE: Tudom: szombaton és kedden nyolckor.

Horvéat sietve asztalhoz (il, t6lt maganak kaveét, zsemlét aprit bele, s tele szajjal
enni kezd.

HORVATNE: Sokat dolgoztal mar ma?

HORVAT: Nem volt idém. Mire feléltéztem, hat 6ra volt. Atjavitottam tiz dolgoza-
tot, és csak azutan irhattam egy keveset.

HORVATNE: De ugye azért kész leszel a munkaval karacsonyra?
HORVAT: Mindenesetre készen leszek. (Olt6zik.)

HORVATNE (6Itézik): Istenem, csak ez sikeriiljon, Kalman. Alig varom azt az idét,
amikor az uram hires ember lesz. Az elsé dijat, Kalman, a te munkadnak kell
megkapnia. (Féslilkédik, de csak ugy hevenyén, egy kis kend8vel kéti be a hajat,
pongyolat hiiz és papucsot.)

HORVAT: Azt én is szeretném, és elhiheted, hogy mindent elkdvetek.
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HORVATNE (az irbasztalrdl félvesz egy lapot): Magyarorszag geoldgidja. irta
Horvat Kalman gimnaziumi tanar... Istenem, valahanyszor elolvasom ezt, mindig
faj, hogy ebbdl egy betlit se tudok megérteni.

HORVAT: Sose band, fiam. Majd ha készen leszek, elmagyarazom neked a leg-
fébb dolgokat. No, de megyek. Kefélj meg, kérlek, egy kicsit. (Mandzsettat huz.
Babral az asztalon.)

Horvétné csenget. Mari megjelenik.

HORVATNE: Adja ide a kefét, nem latom sehol. Miért nincs a szekrény tetején?
MARI: Mert a tekintetes asszony levette tegnap, és a mosdora tette.

HORVAT: Ejnye, mit nyelvelsz?

HORVATNE (keféli a férjét): No, most fordulj meg. Hol talalsz te, fiam, most sarat,
nem tudlak megérteni. (Leguggol és vakarja, keféli a nadragszarat.)

HORVAT: Azt én se tudom!
HORVATNE: Na, készen vagy.

HORVAT: Hat akkor szervusz, édesem! Tizenegykor hazajévok. Szervusz. (Hosz-
SzU csoKk.)

HORVATNE: Igaz, fiam, el ne felejtsem. Mara nincs mar pénzem.

Sziinet.

HORVAT: Nincs pénzed?

HORVATNE: Két nappal elszamitottam magam. Ma szeptember 29-e van.
HORVAT: Tyiiha! Ez mar baj.

HORVATNE: Nincs neked se?

HORVAT: Bizony nincs. (Kiveszi a tarcét, keresgél.) Otvenharom krajcarom van.
HORVATNE: Hat akkor nem tudom, mit esziink ma ebédre.

HORVAT: Ez az utolsé cigarettam, latod, erre most ragyuijtok, és Gtkézben kie-
szelek valami jot.

HORVATNE: J¢, j6, de mindjart kell am a pénz.
HORVAT: A levest szivesen elengedem, tudod.

HORVATNE: Hat akkor majd délben hozunk hust, és friss borjuszeletet csinalok.
Jo?

HORVAT: Igen, és csemegének sz6l6t vesziink.

HORVATNE: Jo, j6, de honnan fogsz pénzt szerezni?
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HORVAT: Kolcsdnkérek Pataki Joskatdl 6t forintot elsejéig.
HORVATNE: Es ha neki sincs?
HORVAT: Akkor nem tudom, mit csinalunk... Lesz neki, lesz neki.

HORVATNE: No j6, de akkor siess haza a hussal. Itt a sarkon vedd Kovacsnal.
Mondd meg neki, hogy szépet adjon, mert kicsavarom a nyakat.

HORVAT: Jo, fiam (régyuijt), ugy lesz.
HORVATNE: Pa!

Megsimogatjak egymast. Horvat el. Horvatné visszalil az asztalhoz, elbvesz egy
ujsagot - a négyoldalas reggeli vidéki lapot -, és olvasni kezd, azutan csenget.

MARI (megjelenik): Tessék!
HORVATNE: Tedd fél ezt a tejet Gjra. Kihdilt mar.

MARI (sz6 nélkiil megfogja a labost és viszi. Meztelen labéaval nyitia ki az ajtot.
Visszakialt): Egy ifiur van itt!

Horvétné kimegy az ajtéhoz.

BADICS (hangja): Kezeit csokolom!

HORVATNE: J6 napot!

BADICS: A dolgozatokeért jottem, kérem alassan.
HORVATNE: Ja igen, mindjart. (Visszajén a szobéaba.)
Badics megjelenik az ajtdban, de kiviil marad.
HORVATNE: Hanyadik osztaly?

BADICS: Hatodik.

HORVATNE: Hatodik? Hat maga mar hatodikos?
BADICS: Igenis. (Mélyen elpirul.)

HORVATNE: Hany éves?

BADICS: Tizendt.

HORVATNE: Ez nagyon szép. Csak tizendt éves, és mar hatodikba jar.

Badics a mandzsettajat igazgatja a bal kezén, mert lecsuszott, mivel ebben a
kezében egy csomo kényvet tart.

HORVATNE: Tessék!
BADICS: K6szdnom szépen. Kezeit csékolom: (Mélyen meghajlik.)
HORVATNE: Isten aldja meg!
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Mari behozza a g6z6lgé tejeslabost. Horvatné tejet mer maganak. Csengetés.
Mari kiszalad.

MULLER (érces hangja kint): A tekintetes ar mar elment? No j0, azért bemegyek.
Szervusz, kislanyom! (Belép.)

HORVATNE: Kezét csdkolom, tatuskal!

Miiller homlokon csékolja a lanyat.

HORVATNE: Na, ljén le nalunk, tatuska. Tessék ide!

MULLER: K&szdnoém, fiam. (Leteszi sziirke bohém kalapjat és botjat.)
HORVATNE: Hogy van?

MULLER: Oriilék ennek a szép 8szi idének (k6hég) és kdhogok. Kilénben elég
jol érzem magam. (Cigarettat sodor egy kopott kis faszelencébdl.)

HORVATNE: Lam, ha ilyeneket tesz. Hat nem megtiltottdk maganak a dohany-
zast az orvosok?

MULLER (lassan beszél): Az orvosok, fiam, ugy rendeznék be a vilagot, hogy
minden a lehetd legjobb és legszebb volna. (Elbeszélésszeriien.) Példaul nekem
azt mondjak, hogy egyem jdizien, aludjak sokat, koran fekiidjek le és efféle bo-
londsagokat. En pedig nem tudok jéizien enni, nem tudok sokat aludni, nem
tudok koran lefekidni, és barmint csiirom-csavarom a dolgokat, hat csak a feke-
tekavé meg a konyak esik jol, meg az éjfél utani lefekvés. Bajos mar ilyen korban
megvaltoztatni az életet. Nagyon bajos.

HORVATNE: Nem helyes, hogy a tatuska nem tesz semmit az egészsége érde-
kében. (Reggelizik.)

MULLER: Hagyjuk ezt, fiam. A nyugdijambél? Inkabb azt mondd meg, hogy ho-
gyan vagytok ti. Nincs kilatas unokara, fiam?

HORVATNE: Ugyan tatuska! (Eltakarja az arcét, nevet.)

MULLER. Azt hiszem, att6l meggyogyulnék, ha meglatnam elsé unokamat. (Té6réli
a szemét és a szemiivegét.) Hehehe... hehe...

HORVATNE. Meg aztan azt is mondtak a tatuskanak, hogy nem volna szabad
olyan hangosan beszélnie. Ezzel is erélteti magat.

MULLER: Megszoktam, fiam. Errél nem lehet leszokni. Aki harminc esztendeig a
vilagtorténelmet és a magyarok térténetet adta el6, annak a hangja hozzaedz6dik
a nagy eseményekhez. Emlékszel, fiam, amikor a francia forradalomrol beszéltem
a hatodikban, azokon a napokon minden reggel egy nyers tojast ettem. Attdl az-
tan ugy doérgoétt a hangom, mint egy forradalmi szénokeé.

HORVATNE: Nemhiaba mindig imadtak is tatuskat a diakjai.

Sziinet.
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MULLER: Mit csinal az urad?

HORVATNE: Készéndm, jol van. Dolgozik a munk&jan. Meg most az iskolaban is
toébb dolga van. Tudja, tatuska, az idén a nyolcadikban osztalyfénok.

MULLER: Nem tudod, hanyan vannak az idén a gimnaziumban?

HORVATNE: Kalman azt mondja, ha jol emlékszem, hogy
haromszazhuszonketten. Igen: haromszazhuszonketten.

MULLER: Mikoréra készl el a kényvével?

HORVATNE: Azt mondja, hogy karacsonyra.

MARI (be): Tekintetes asszony, kérem, egy ember hozta ezt.
HORVATNE: Add ide! (Felbontja.)

Matri el.

HORVATNE (elolvassa): Valtéintés.

MULLER: Melyik bankbol?

HORVATNE: Az altalanosbdl.

MULLER: Mennyire sz6l a valt6?

HORVATNE: Haromszaz forintra. (Séhajt.) Nem értem, Kalman olyan pontosan
betartja a terminusokat, sohasem feledkezik meg a valtorol.

MULLER: Bizonyosan tudta, de nem volt pénze.
HORVATNE: No, az igaz, éppen ma fogyott el a pénziink.

MULLER: Jémagam is gydngén allok. Az ember, amikor fiatal tanar, azt hiszi,
hogy harminc évi szolgalat utdn nem fogja tudni elkdlteni a kétezer forintjat. Mire
aztan elmulik a harminc év, annyi addssagot csinalt, hogy a fizetése vagy a nyug-
dija le van tiltva errél-arrdl, s marad neki annyi (kedélyesen) az élésre, mint
amennyije harminc év elétt volt.

HORVATNE: Kalman is azt mondja, hogy csak azért siet a munkajaval olyan
nagyon, hogy kikecmeregjink ezekbdl a valtokbdl. Szerényen él, s mégis a szaz
forintbdl minden hénapban elmegy hiusz-harminc valtérendezésre. Ha meg tor-
lesztést is kivannak, akkor kapkodunk flih6z-fahoz, és sult krumplit vacsorazunk.
No, de ha készen lesz a Kalman kényve, és megnyeri az Akadémia szaz aranyat,
ami egész biztos, akkor kifizetlink nyolcszaz forintot, a tdbbi valtét egy banknal
atirjuk egy nagy valtora, és élink, mint hal a vizben.

MULLER: Mennyi is az adéssagotok?
HORVATNE: Kétezerotszaz.
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MULLER: Harmincéves koromban nekem se volt tébb. Akkor irtam meg a Zrinyi
és Frangepan cim{ dramamat. Azt hittem, hogy ki fog huzni a csavabol. Kaptam
is nyolc babérkoszorut, rengeteg tapsot, eléadtak itten, Zomborban, Oroshazan,
Szatmaron, Veszprémben, és 6sszesen szazharminc forintot lattam bel6le. Ez
pedig elment. Ssssty!

Sziinet.

MULLER: Mi hir az 6reg Manicsrol?
HORVATNE: Semmi.

Sziinet.

MULLER: Téle kellene pénzt kérni.

HORVATNE: Mondtam én mar sokszor Kalmannak. De azt véalaszolta, hogy ezt
az egyet nem teszi. Ha mar olyan j6 gyamapja volt neki, kitanittatta, gondjat visel-
te, nem fog neki alkalmatlankodni tovabb. Hidba mondom én Kalmannak, hogy
biztosan adna, hiszen olyan gazdag ember, Kalman azt mondja, hogy ez nem
volna izléses dolog, ez visszaélés lenne a gyamja jésagaval. Es igazat is adok
Kalmannak, mint mindig. Latja, tatuska, 6 olyan okos, j6 ember, annyira tudja, mi
a j6 és helyes, hogy sz6 sem lehet masrdél, mint amit 6 mond.

MULLER: Ebben az egyben nincs igaza Kalmannak. Sokszor megmondtam neki.

HORVATNE: Kalman azt mondja, nem is tellene éréme olyan pénzben, amelyet
nem 6 szerzett. S én sem banom, szivesen dsszehizom magam, meg dolgozta-
tok hazi varrondvel, és magam diszitem a kalapjaimat, csakhogy ugy legyen,
ahogy Kalman kivanja. Tudja, tatuska, nem képzeli, mennyire irigyelnek engem a
baratnéim, hogy olyan jél élink az urammal. A multkor azt mondja nekem
Patakiné: ,Te Piri, ti ketten mar k6zmondésossa lesztek a varosban: ugy szeretik
egymast, mint a Horvaték.” Es az igaz is, az uram nélkiilem nem megy sehova,
ha nincs 6raja, hazasiet, sétalni megylnk, elmond nekem mindent...

MULLER: Boldogult édesanyad is arrél abrandozott, hogy én ilyen férj legyek.
Megprobaltam, de nem ment. Kdlmannak a természetében van ez, neki nem kell
eréltetnie a dolgot.

HORVATNE: Tudja, tatuska, éppen Ugy szeretjiik egymast, s6t még jobban, sok-
kal jobban, mint a mézeshetekben.

MULLER: No, ezt én nem tudom, fiam, megérteni. Hiaba is mondod nekem. De
hat isten éltessen benneteket, én Orilék ennek legjobban. Csak mar latham az
unokémat! (Szemét toroli.)

MARI (bekialt): Tekintetes asszony, kérem!
HORVATNE (kimegy): No, mi a bajod? (Félig csukva hagyja az ajtét.)

Kiinn Horvatné és az iskolaszolga hangja.
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Zavaros szlinet.
HORVATNE: No mi az, Janos bacsi?

ISKOLASZOLGA: A tekintetes Ur azzal kuldétt, hogy mindjart jon. Tessék csoma-
goltatni, mert utaznak. Meghalt a tanar ur gyamapja.

HORVATNE: Jézus Maria! (Félig rémiilt hang, de van benne érémsikoltas is.)
MULLER: Mi az, fiam? Mit mond? (Félkel és lassan az ajtbhoz megy.)
HORVATNE: Mindjart jon?

ISKOLASZOLGA: Igen.

HORVATNE (bején): Tatuska! (A vélléra borul.)

MULLER: Mi lelt, fiam?

HORVATNE: Meghalt a Kalman gyamapja. Most {izent az iskolaszolgaval. Uta-
zunk a temetésre. Istenem, mennyi pénzink lesz! Mari, Mari, szedd ki a szek-
rénybdl a fekete ruhamat, és keféld ki!

MARI: Igenis!

HORVATNE: Jaj, tatuskam, ha nem szégyelleném magam, oriilnék és tancolnék,
mert gazdagok lesziink. Annyi pénzink lesz!

MULLER: Hat ezt ne tedd, fiam, mert Kalman rossz néven veheti.
HORVATNE: Igaza van, tatuska. Igaza van. Nem szabad semmi 6rémet mutatni.
MARI (hoz egy fekete ruhét): Ez az, tekintetes asszony, kérem?

HORVATNE: Ez, ez. (Végigmustrélja.) Itten varrd fol a zsinért (a szoknyaaljara
mutat) - egy kis fekete cérnaval.

MARI: Igen. (Kiviszi.)
MULLER: Mondd csak, mennyire is becsiilték az éreg Manics vagyonat?
HORVATNE: Nem tudom. Megérhet a féldje haromszézezer forintot.

MULLER: Kérdés, hogy ratok hagyta-e. Az ilyen agglegényeknél sose lehet tudni.
Kidertlhet, hogy egy régi gazdasszony a f66rokds, a tobbit a kapucinus baratok
és korhazak kozott osztja el, nektek pedig alig jut valamicske. Nem lehet azt so-
hase biztosan tudni. Varjatok meg szépen, mig minden kiderul.

Sziinet.
HORVATNE: Nohat én egészen biztos vagyok benne, hogy rank hagyott mindent.

HORVAT (megjelenik az ajtéban. Par pillanatnyi csénd. Fekete, magas, fatyolos
cilinderben és fekete kesztylben van. Ezek a ruhadarabok kirinak a tébbi kdz(il. A
szinen levék nem tudjék, hogyan viselkedjenek. Utana egy boltosinas jén dobo-
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zokkal): Szervusztok! Tegye csak ide. (Pénzt ad; a mozdulat nagyzolé.) Ez a
magaé. Elmehet. (Az inas el.) Szervusz, tata! (Gyaszos komolysaggal fog kezet
Miuillerrel.)

HORVATNE: Nohat, mondd el, fiam!

HORVAT: Hat, kérlek szépen, ugye itt volt Janos?
HORVATNE: It volt.

HORVAT: Azt mondta, hogy szegény j6 gyamapam meghalt?
HORVATNE: Igen, mondta.

HORVAT: Amint bementem az iskolaba, a kdzjegyz6 irnoka mar vart engem,
hogy a kbzjegyz8 haladéktalanul kéret az irodajaba. Bejelentem az igazgaténak,
helyettest kiild az osztdlyomba, megyek a kdzjegyz6hdz: ,On Horvat tanar?”
,lgen, én vagyok.” ,Kérem, foglaljon helyet.” Es elmondta, hogy szegény j6 gyam-
apam tegnap délutan meghalt a militicsi tanyajan, és a zombori kozjegyz6nel van
a végrendelete, és ma délutan temetik. En vagyok az altalanos 6rokés. Es most,
fiam, készlilj, mert Szabadka felé indulunk fél tizenkettékor. Délutan negyed négy-
re ott vagyunk. Mar taviratoztam, hogy legyen kocsi a zombori allomason. Azon-
kivul mindjart hoznak egy b6réndét, abba majd csomagolhatsz.

MARI: Kérem szépen, most hozta ezt egy inas. (Igen finom sarga bértaskét tesz
az asztalra.)

HORVAT: Tedd csak oda! (Hanyagul beszél.)
HORVATNE. Hitelbe vetted?

HORVAT: Nem. A kdzjegyzét megbiztam a hagyatéki igy rendezésével. Véletle-
ndl éppen ott volt Blau. Mindjart félajanlott ezer forint kdlcsont. Itt van! (Kiveszi a
tarcajat. A piros terités abroszon szétnyilik a kopott kis tarca sok bankéval.)

HORVATNE: Latja, tatuska, megmondtam. Az én el6érzetem nem csal. Jon Ja-
nos, és mondja, hogy meghalt szegény j6 gyamapad. Mindjart mondom
tatuskanak, érzem, hogy mindenét rank hagyta. Eppen ilyen bizonyos, hogy te
fogod megnyerni az akadémiai dijat is.

HORVAT: J6, hogy szdlsz. A munkdmat elzarom. Elutazunk, ne heverjen itt az
asztalon. (Az irbéasztal legalsoé fiokjaba dobalja a papirokat.) Mi ez itt? (A valtéin-
tést félveszi.)

HORVATNE: A bankszolga hozta.

HORVAT: No, ezt mindjart rendbe hozzuk. Ennekem ne kiild6zgessenek a nya-
kamra ilyen cédulakat.

ISKOLASZOLGA (belép): Alaszolgaja, kezét csdkolom! (Gramofont hoz.)
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HORVAT: J6, hogy jon, Janos. Tegye csak azt oda. Ugy ni. Ide jojjon. Hallgasson
ide. Ezzel elmegy a bankba. Mondja, hogy Horvat tanar kuldi. Azt a valtéjat, ame-
lyik ezen a papiroson fel van irva, adjak oda maganak. Maga pedig ad érte ha-
romszaz forintot. A valtét pedig idehozza. Megértett?

ISKOLASZOLGA: Igenis, tanar ur kérem! (El.)
HORVAT: Siessen!
HORVATNE (a gramofont nézi): Most vetted ezt, fiam?

HORVAT: Igen. Eszembe jutott, amint elmentem Reiner elétt, hogy multkor, mikor
megnéztik, mondtad, mennyire szeretnél egy gramofont. Hat én beszoltam, hogy
kuldjék haza. Persze, most nem muzsikalhatunk; majd ha a gyaszhénap letelt.
Addig tedd csak oda a varréasztalra.

MULLER: Es ez mi? (A dobozra mutat.)

HORVAT: Ez (bontogatja) Pirinek aprésag, amit tdbbszér tgy mondott, hogy kel-
lene. Egy aufzacc, egy cukortartd, egy japan morzsalapat morzsakefével. Ugye,
fiam, ezeket mondtad?

HORVATNE: Igen. (Hozzésimul.)

HORVAT (szedegeti ki): Gyufatartd az asztalra. (Mari, aki behozta a ruhat, szaj-
tatva bamul.) Diszesebb gyufatarté. Azutan egy kis doboz, gomboknak, aprésag-
nak. Emlékszel, mennyire tetszett ez neked?

HORVATNE: Igen, fiam.

HORVAT: Azutan két kis majolika tal a falra. Hozd csak be a szerszamos ladat!
Ezt mindjart folakasztjuk. Emlékszel, megbeszéltik: az egyik ide, a masik amoda
jon.

Mari el.

HORVAT: Azutan egy arcképalbum. A csaladi arcképeket majd atrakod ide. Az a
régi album mar ugyis nagyon kopott. Azutan egy arcképallvany a tatuska arckép-
ének. Ezt mindjart at lehet vinni a tiszta szobaba.

HORVATNE: Igen, fiam! (Atmegy vele.)
MARI (bején): Tessék!

HORVAT: Gyere, tartsd csak! (Folszégezi a ket talat. A pesztra tartia a
szOgesladat és a kalapacsot.) Igy ni. J6 lesz, ugye?

HORVATNE (kézben visszajétt): Nem, egy kicsit foljebb... igy jo.

HORVAT (elkésziil a masodikkal is): Viheted. Azutan egy levélmérd. Erre is sziik-
ség volt. (Az iréasztalra teszi.) A patentvasald, amelyet annyira dicsértél. Mas
nincs. Mindent megvettem, amit el6jegyzésbe vettiink. Latod? (Mutatja a tanari
jegyzbkényvben.)
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HORVATNE: Igen, minden itt van.

HORVAT: De még egy pont van itt. A tatuskat Abbaziadba kildeni. Kedves
tatuska, most egy sz6t se fogsz szdélni, hanem még ma elutazol Abbaziaba. Ne-
sze, itt van kétszazoétven forint. Ezzel elmégy. Es ha szilkséged lesz pénzre, irni
fogsz. Ameddig jolesik, ott maradsz. Nem, egy szét se, tatuska, mert megharag-
szom rad. Igy ni, tedd el jol.

MULLER: Kdészdéném, gyermekeim. A halatlansagot ugyan nem szabad biinnek
tekinteni, hanem igenis szabalynak (k6hdg), amely aldl lehetnek kivételek, de ez a
tulsagos josag talan szikségtelen is, mert nem vagyok én olyan nagyon beteg.

HORVAT: Ne protestaljon tatuska! Nekem dr. Ivanyi azt mondta, hogy nincs
ugyan semmi baja, de egy kis déli nap alaposan rendbe hozna a kéhogését. Csak
menjen mindjart. Nem szabad késni egy napot sem. Annal hamarabb johet haza.
Pa, a viszontlatasig! (Kituszkolja.)

MULLER: P4, édeseim! (Mindkettéjiiket megcsokolja.)
HORVAT: De még ma elmenjen! Es holnaputan irjon &am Abbaziabol!
MULLER: Isten veletek, dragaim! (Csokolézas.)

HORVATNE: Jol mulasson, tatuska. (Kikisérik. Visszatérve a szobaba, Horvat és
Horvatné 6sszedlelkeznek, és soka ugy allnak.) Edes Kalmankam, latod... (Majd-
nem sirva fakad.)

HORVAT: Szegény j6 gyamapam. (Azt hiszi, hogy nem az 6rém miatt kénnyezik,
hanem a gyamapja miatt.) No, de sietnuink kell. Fél tiz. Tiz éraig helyettesitenek.
irnom kell az igazgaténak. Kétnapi szabadsagra van sziikségem, mert a temetés
miatt Zomborba kell utaznom.

HORVATNE: A gimnaziumban nem tudjak még?
HORVAT: Nem.
HORVATNE: Nohat képzelem! (Osszecsapja a kezét és kinyujtézik.)

HORVAT: Csak Pataki Joska tudja. Vele utkdzben talalkoztam. Te, emlékszel,
masfél oraval ezelbtt itt, ezen a helyen azt mondtam neked, hogy Patakitdl fogok
Ot forintot kdlcsonkérni?

HORVATNE: Emlékszem. (Szepeg a nevetéstdl.)

HORVAT: Ot forintot, én, Pataki Joskatol! Hiszen életében nem volt egy csomo-
ban ennyi pénze!

HORVATNE: Mennyi ez? Olvassuk csak meg, fiam!
HORVAT: Minek?
HORVATNE: Mégis j6 tudni.
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HORVAT: Széz, kétszaz... dtven.

HORVATNE: Az lehetetlen!

HORVAT: En is azt hiszem, hogy elvesztettem bel6le valamennyit.
HORVATNE: Olvasd csak meg még egyszer!

HORVAT: Szaz, kétszaz, és 6t darab hluszkoronas. Es itt a zsebemben is van
meég négy forint. (Kiszorja.)

HORVATNE: Hogy lehet ez? Ebbdl elvesztettél.

HORVAT: Szamitsuk csak 6ssze. Valtotdrlesztésre kiildtem haromszaz forintot.
Haromszaz. (Félirja.) Tatuskanak Abbaziara kétszazotven forint. Az iskolaszolga-
nak adtam harom forintot, Reinernél fizettem harmincét forintot, a cilinder tiz, a
keszty( kettd, a taska tizennyolc, a gramofon szaznegyven forint. Adjuk Ossze.
Nyolc és 6t az tizenharom és harom az tizenhat. EQy meg négy az 6t, meg egy az
hat, meg harom az kilenc, meg 6t az tizennégy. Marad egy, meg egy az kettd,
meg kettd az négy, meg harom az hét. Az annyi mint hétszaznegyvenhat forint.
Ezt levonva az ezerbdl, az annyi mint kétszazoétvennégy. (Megdbbbennek, de
csak egy pillanatra.) Eszerint nem veszett el semmi. (Zsebre dugja a pénzt.) No,
te most siess dltdzni. En meg megirom az igazgaténak.

HORVATNE: Igen, fiam! (Leveti a pongyolat, félhizza a fekete szoknyat és ki-
megy.)

HORVAT (lazasan ir. Azutan abbahagyja, félugrik, és zsebre dugott kézzel kériil-
jarja a szobat, megfogdossa a kirakott, ujonnan vasarolt holmit, belenéz a bértas-
kaba, megszagolja, majd ujra az iréasztalhoz (il, és folytatia az irast. Kopogas):
Szabad. No, mit széltak a bankban?

ISKOLASZOLGA (be): Azt mondtak, mondjam meg a tanar urnak, hogy nem is
volt az olyan slrg6s.

HORVAT: Igazan? No latja, kar volt sietni. De most mar mindegy. (Bedobja a
valtét az egyik fiokba. Kopogas.) Tessék!

Igazgaté belép.
HORVAT: A, kedves igazgaté ur! (Félkel.)
Iskolaszolga mélyen meghajlik és elsomfordal.

IGAZGATO: Szervusz Kalman! (Kezet fognak.) Kettds kdtelességet jottem teljesi-
teni. Az egyik kotelesség szomoru, a masik drvendetes. A szomoru kotelesség a
csaladodban eléfordult gyaszeset, gyamapad varatlan halala folott érzett 8szinte,
barati részvétem kifejezése. A masik gratulacié, amely mint egy nagy vagyon
egyetlen 6rokdésének jar ki neked. Fogadd, kedves baratom, &szinte jokivansa-
gomat.
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HORVAT: Halasan kdszéndm, kedves direktor ar, mind a kettét. Parancsolj, fog-
lalj helyet.

Igazgatd ledil.

HORVAT (csénget): Egészen vératlan volt szegény j6 gyamapam haléla. Semmit
sem tudtunk rola, hogy beteg lett volna. Igazi egészséges falusi ember volt. So-
hasem lattam agyban fekudni. Erthetetlen, mi térténhetett vele.

IGAZGATO: Nem a guta?

HORVAT: Valami ilyesfélének kellett tdrténnie, mert a nyaron azt irta, hogy az
egészseége kitlind.

IGAZGATO: Biztosan ez lesz, a guta.
MARI (be): Tessék, tekintetes ur!

HORVAT: Pardon! (A sarokba vonul Mérival.) Szaladj csak 4t a cukraszdaba, és
hozzal valamilyen j6 konyakot. (Az igazgatd héatrafiilel.) Nesze 6t forint. Siess!
Huzzak ki a dugét. Mondd, hogy a legfinomabbat adjak.

MARI. Igen. (EI.)

HORVAT: Varj csak!

MARI (megéll, visszafordul): Tessék!
HORVAT: Mit fogsz mondani?
MARI: Hogy a legfinomabbat adjak.
HORVAT: De mit?

MARI: K&... ko... valami ko...
HORVAT: Konyak!

MARI: Konyak!

HORVAT: Mondd magadban, amig oda nem érsz!
Mari el. Horvat visszajén, ledil.

Kis kellemetlen sziinet.

HORVATNE (feléltézve belép. Régimédi, vallban buggyos ruha): A, milyen ked-
ves vendeég! Jo napot, igazgato ur!

IGAZGATO: Kezét csokolom! (Kezet fog.) Eppen arrél beszéltiink Kalmannal,
hogy gyamatyjanak sajnalatos halalesete milyen varatlanul j6tt.

HORVATNE: Kalman gyamapja, ha jél tudom, sokat betegeskedett, szegény.
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HORVAT: Nem fiam, rosszul emlékszel. Egészséges tanyai ember volt, aki soha-
sem fekudt agyba.

HORVATNE: Ezt nem tudtam. De hat akkor mi baja lehetett?

IGAZGATO: Valészinlleg gutaiitést kapott. Ez a leggyakoribb, ha hirtelen halalrol
van szo.

HORVATNE: Ez a legvalészin(ibb.
Mari belép.
HORVATNE: Hozd csak ide!

Mari becsomagolt (iveget ad oda. Horvatné elveszi. Folkel. A masik szobaba
megy.
Kis kellemetlen sziinet.

IGAZGATO: Neked, kedves baratom, ugyebar most sziikséged van egy kis sza-
badsagra?

HORVAT: Igenis, igazgaté ur! Eppen most akartam neked irni. Egy 6ra mulva
indulunk. Utazunk a temetésre. Esetleg csak holnaputan joviink meg. Ha lennél
kedves a helyettesitést elintézni.

Horvétné konyakot és kis borospoharakat hoz be.

IGAZGATO: Hat nézd csak, kedves Kalmankam! Adok én neked egyheti szabad-
sagot, hozd rendbe a dolgaidat, amint neked az idébeosztas leginkabb megfelel,
és azutan egy hét mulva jelentkezz.

HORVAT: Igen. Nagyon készéndém. Ezenkivill engedd meg, kedves igazgaté ur,
hogy a kezeidhez 6tven koronat juttassak, mint jutalomdijat egy palyazatra. Tes-
sék. Ezt a palyazatot a hatodik osztalyosok szamara tervezem egy, a torténelem-
tudomanyok kérébdl vett, szabadon valasztott dolgozat jutalmazasara.

IGAZGATO: Helyes. Hat akkor én ezt elteszem. Légy szives, kérlek, még egyszer
kozoIni velem az instrukcioidat, hogy foliegyezhessem. Ugyebar (noteszt vesz
el6) a torténelemtudomanyok kérébdl. (Ir.)

HORVAT: Igen.

IGAZGATO: Hatodik osztaly.

HORVAT: Igen.

IGAZGATO: Otven korona. igy ni. Es milyen legyen a palyazat jellege?

HORVAT: Mondjuk, Horvat tanar altal Tegzes Mihaly torténetird emlékére alapi-
tott torténelmi palyazat.

IGAZGATO: Helyes, ez j6 lesz. (Koccintanak.)
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HORVAT: Ne itélj el, igazgaté ar, a mult héten a lany eltdrte a palinkas poharain-
kat.

HORVATNE: Olyan kellemetlen!
IGAZGATO: Ugyan kérlek! (Kiissza az egész borospoharnyi konyakot.) Ah!
Horvat tiszteletbdl szintén kiissza.

IGAZGATO: Hanem nektek mar késziilnétok kell. Ajanlom is magam. Jé utazast
kivanok, nagysagos asszonyom! Szervusz, Kdlmankam! Hat mondom, egy hét
mulva gyere be az irodamba.

Kikisérik. Visszajénnek. Sietnek.
HORVAT: Add csak ide, fiam, a masik cipémet és a fekete ruhamat.
HORVATNE: Bocsass meg, a fekete nadragot még nem értem ra kijavitani.

HORVAT: Nem baj. Ez egészen j6 lesz. Sziirke ugyis. (Leveti a kabatot, a mel-
lényt, és folhuzza a fekete mellényt és a ferencjoskat.) 1gy ni.

HORVATNE: Még a fekete nyakkendét. (Odaviszi.)
HORVAT: Készéném. De most mar pakolj am!
HORVATNE: Igen.

HORVAT: Csak fehérnemiit két napra valét. Mas nem kell. Fésiit (odaviszi), kefét,
a fogkefét. (Cipdt valt.)

HORVATNE: Szappant?

HORVAT: Azt vesziink. Nem kell.

HORVATNE: Toriilk6z6t?

HORVAT: Azt kapunk a szallodaban.

HORVATNE: Gyaszfatyol kell, fiam, a kalapomra.
HORVAT: J6, majd utkézben bemegyiink a kalaposnéhoz.

HORVATNE: Az igazat megvallva, elkelne egy Uj gyaszkalap, mert hiszen sze-
gény j6 gyamapadat ugyis legalabb egy hénapig gyaszolnunk kell.

HORVAT: J6, hat majd vesziink Utkézben egy Uj kalapot. Mari! (Csénget.) Maril
(A pesztra megjelenik.) Hozz egy bérkocsit!

MARI: Igenis. (El.)
HORVAT. Nézziik csak, mi kell még!

HORVATNE: Majd én elzarok mindent. Te is zard be a kdnyvszekrényt. Es azu-
tdn minden kulcsot ide teszlink az iréasztalod fidkjaba.
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HORVAT: Elég, ha bezarjuk a szobakat. Nem?

HORVATNE: Talan az is elég. Es adj Marinak pénzt, hogy vehessen maganak
ebédet, vacsorat.

HORVAT: Elég lesz harom napra harom forint?

HORVATNE: Hiszen az egész haztartasunk napi kiadasa ennyi!l Egy forint egy
napra.

HORVAT: Ugyan kérlek! Hadd legyen neki is j6 napja. Eleget evett hajaba fott
krumplit veliink egydtt.

MARI (be): Itt a kocsi.

HORVAT: Nesze harom forint. Vigyazol a hazra, és ebbél a pénzbdl f6zz magad-
nak, ha van kedved, vagy hozz a kiskocsmabdl a sarokrol ennivalét. Négy-6t nap
mulva visszajovink. Ha valaki keres, megmondhatod, hogy Zomborba mentiink a
gyamapam temetésére.

MARI: Igenis.
HORVAT: Varj! Ezt vidd ki a kocsira. (Becsukja a téskat.)

A lany el. Horvat karjara veszi a kopott felbltét, a felesége fogja az esernydt, ké-
riilnéznek és lassan kimennek.

HORVATNE: Jél zard be az ajtét.
Zarcsattogas hallatszik.

HORVAT: Hopp, valamit elfelejtettem!
Zar csattog. Horvat visszajon.
HORVATNE: Mit, fiam?

HORVAT (korilnéz, butan hamul maga elé): Semmit. Igazan nem tudom, mit
akartam. (Ujra kimegy, és bezarja az ajtot; az el6szobaajté csukddasa is hallat-
szik. A szin néhany masodpercig lresen all.)

Fiiggbny
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Masodik felvonas

Horvaték uj szalonja. Jobbra ablakok, balra ajtok, fenéken nagy nyitott livegajto,
amelyen at az egész ebédl6 latszik. Tiz hdnappal késébb. Nyari este. Tizenegy
6ra. Izlésteleniil, de gazdagon berendezett (j szalon. Japén napernydk a falon,
kényelmetlen, formatlan kis butorok, arcképek beramazva. Vo6rés tapéta arany
mintakkal. Révid vorés zongora, szanalmas, rikit6 szényegek, izléstelen barokk
csillar. Villanyvilagitas. Hattérben az ebédlb. Az ajtok széttarva. Hosszu asztal
latszik, tele livegekkel, edényekkel. A tarsasag vacsora végi zsivajban. Koccinta-
nak. Horvatné hattal il a szalon nyitott ajtajanak. Hatul is mélyen kivagott estélyi
ruha van rajta. Frizuraja szép, nagy.

HORVATNE (félall): Holgyeim és uraim, egészségiinkre! (Biztos, cseng6 hangon
mondja, mintha kissé be volna csipve. Kezet fog a szomszédjaval. Altalanos kéz-
fogasok és kézcsokok. A tarsasag lassan a szalonba vonul.)

MAYER: Halljuk a haziasszonyt! Nagysagos asszonyom, ugye lesz kegyes most
valami szépet jatszani nekink?

HORVATNE: Ugyan, Mayer!

TISZTEK: Halljuk! Halljuk!

HORVATNE: De hat mit jatsszak? (Leil.)

MAYER: Az Uj notat.

HORVATNE: Nem banom, de mér annyira unom.

MAYER: De hiszen csak tegnap tanultuk meg, és ilyen hamar megunta?!
HORVATNE (nem felel. Belekezd a dalba): ,Elrepiilt a darumadar...”

A tarsasag, amely kézben elhelyezkedett, csak az elsé taktusokat hallgatja, aztan
halkan beszélgetni kezd, ugyhogy a dallal végil mar csak Mayer és Horvéatné
térédnek.

IGAZGATONE (kiilénvonult a férjével: az elétérben all6 két fotelben iilnek): J6
vacsora volt, tagadhatatlan, de csupa extra étel, ugyhogy igazan j6iz(it nem ehe-
tett az ember.

IGAZGATO (szivarozik): Gazdag emberek, tehetik.

IGAZGATONE: No, ha nekem szazezer forintom volna, akkor is tébbre becsiil-
ném a jo csirkepaprikast, mint ezeket a gezemicéket.

HORVATNE (felugrik): Nem, nem tudok jatszani, annyira izgat a Kiraly-dij. Mar itt
kellene lennie a stirgdnynek.

MAYER: Azt hiszem, fél 6ran belll meg fog érkezni.



HORVATEK | 23

HORVATNE: Olyan szépen megkértem Lacit, hogy azonnal siirgénydzzoén, és 6
haromszor is megigérte. Hat ne legyek ideges a pénzemért?

PATAKI (odalép): Milyen sirgonyt var, nagysagos asszonyom, ha szabad érdek-
[6dném?

HORVATNE (félvallrél): A Kiraly-dira megfogadtam baré Szentessy Pista lovat
Otszaz forinttal, és varom a surgonyt Pestrél, hogy nyertem-e vagy vesztettem.

PATAKI: Ma van a Kiraly-dijért a futtatas?
HORVATNE: Igen, és Mukics Laci megigérte, hogy régtén siirgdnydz.
PATAKI: Nagysagos asszony latta a lovat?

HORVATNE: Nem lattam, de Mukics Laci azt mondta, hogy biztos nyerd, és fo-
gadtam ra.

PATAKI: Hat csak igy tavolrdl is lehet I6versenyen jatszani?

HORVATNE: Igen. A bukmékernek elkiildtem a pénzt, és ha nyerek, megkapom a
haromszorosat.

PATAKI: Ez kellemes dolog! (Beszélgetnek.)

IGAZGATONE: Az ember nem tudja elhinni, hogy ez a derék, kedves asszonyka
ilyen haszontalan, affekta, kacér teremtéssé valtozott.

Jean észrevétleniil hatrahivja az ebédIébe Horvatot.
IGAZGATO: Mit csinalsz, kérlek, ha ez a maniajuk: tisztek és katonatisztek...

IGAZGATONE: Azok rontottak el az urat is. Jutott volna eszébe neki azelétt ha-
rom napig elmaradni!

HORVAT (stirgénnyel a kezében a fenéken belép): Piri, vesztettiink!
HORVATNE: Mutassa! Hazudik!

HORVAT: Tessék! (Odaadja.)

HORVATNE: Nohat, ez hihetetlen!

HORVAT: Mi a hihetetlen? Hogy vesztett dtszaz forintot? En is vesztettem ha-
romszazat.

HORVATNE: Hat maga is jatszott?
Az egész tarsasag figyel.
HORVAT: Igen. Egy kis zsebpénzt szerettem volna szerezni.

HORVATNE: Laci ezt siirgdnyzi: ,Meglepetésre a Selley-istalld négyévese,
Pontius érkezett be 6t hosszal Csillag elétt.” Hallott errél a 16r6l, Mayer?
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MAYER: Nem, nagysagos asszonyom, nem is volt a favoritok k6zo6tt.

HORVATNE (réiit a férje vélléra): Maga az oka, baradtom, hogy vesztettem:
ugyanarra a léra fogadott, és elrontotta a szerencsémet. Majd kap még ezért!

VARKONYI: Na, azt én is szeretném latni, Kalman, hogyan pofoznak téged!

HORVAT: Ne kivand azt, baratom, latni, mert megesne rajtam a szived. (Neve-
tés.)

IGAZGATONE (az uréhoz): Utalatos egy asszony.

HORVAT: Kedves direktor Ur, ugyebar neked nem mutattam még meg az Uj gra-
mofonomat?

IGAZGATO: Nem, nem. (Félkel.)

HORVAT: Ez érdekelni fog. Gyere csak, kérlek. (Belekarol.) Volt mar két masik,
de ezt egy se kozelitette meg. Ennek a tblcsére el van rejtve ebbe a ladaba...
(Magyaréz.)

HORVATNE: Jaj, itt az én édes cicam! (A zongora mellett kacéran leguggol, és
elészedi a macskat.) Gyere, te cukros, édes Micurkam! (Csdékolja.) Igy nil (Félve-
szi, és lelil az igazgaténé mellé.) Nézd, Emma, hat nem ennival6?

IGAZGATONE: Remek macskal!

HORVATNE: A legnagyobb angéra volt, amit Pesten csak kapni lehetett. Kalman
a szuletésnapomra lepett meg.

Pataki magéra maradt. Idegesen nézegeti a feleségét, akivel Varkonyi foglalkozik.
SIMON: Haromszaz forintot azért nem ér!

HORVATNE: Nem ér? Hat hogy beszélhet ilyet, maga gyalazatos? Az én
Micurkamat nem adnam hatszazért se, ezerért se! (Csokolja.)

SIMON: Tessék csak elgondolni (nevet), micsoda finom csikét lehet kapni (nevet)
ezért a pénzért.

HORVATNE: Nekem mama ne beszélien lovakrél! Tébbet nem térédom veliik.
Csalodtam Pontiusban. A lovakkal én leszamoltam. (Hahotazik.) Nincs igazam,
Emma?

IGAZGATONE. Teljesen igazad van, édesem!
HORVATNE: Mikor voltal Kovacséknal?
IGAZGATONE: Tegnapelétt.

HORVATNE: Mit csinalnak?

IGAZGATONE: Késziilnek a nyaralasra.



HORVATEK | 25

HORVATNE: Mi is torjiik a fejiinket K&lmannal, de nem tudunk hatarozni. Valé-
szinlleg a Tatraba megyunk, csak az kar, hogy rémesen draga.

IGAZGATONE (fojtottan): No, ami a dragasagot illeti, az nektek azt hiszem -
mindegy. Meddig voltatok Velencében?

HORVATNE: O, csak egy hétig.
IGAZGATONE: Hallom Irmétdl, gydnyori dolgokat hoztatok.

HORVATNE: Igen, ezeket mind ott vettiik. Ezt a tiikrot, aztan azt is (egy masik
tliikérre mutat), aztan egy nagy allotikroét is vettlink, az a halészobaban van. Ebbdl
a kis galambos medencébdl minden szobaba vettiink egyet, mert Kalmannak
végtelendl tetszett. Ezt a csipkehuzatot, amit itt latsz, a csipkegyarban vettem.

IGAZGATONE: Nagyon szép. Es mondd, édesem, mennyibe kerilt?
HORVATNE: Hatszaz lira volt.

IGAZGATONE: Nem is draga, ha vessziik, hogy a briisszeli csipkék tiz-huszezer
forintba is belekertinek.

A velencei holmi kézrdl kézre jar.

HORVAT (harsényan): A bucsuinduld. (Meginditja a gramofont.)
Katonabanda hallatszik.

PATAKINE (akivel allandéan Varkonyi féhadnagy foglalkozik): Jaj de remek!
VARKONYI: Egy kis bosztont, nagysagos asszonyom!

PATAKINE: Nem tudok bosztonozni, f6hadnagy ar!

VARKONYI: Milyen kar! (A szemébe néz.)

PATAKINE: Tudja, egy férjes asszonynak nincs ideje az effélét megtanulni, pedig
nagyon szeretném, igen szép tanc.

VARKONYI: Attél fiigg, kivel tancolja az ember!
PATAKINE: Nem, altalaban szép tanc.
PATAKI: Féhadnagy ur, hol tanulta?

VARKONYI: En, kérlek alassan, egy baratomtdl, aki Budapesten kiilénorakon
tanulta egy kitlin6 tancmestertél.

PATAKINE: Tanitsa meg az uramat, f6hadnagy ar, majd téle én is megtanulom.
VARKONYI: Nagyon szivesen. Tudod, kérlek, jol a valcert?

A gramofon elhallgat. A tarsasag egy része kéréje gyiilt. Ugy létszik, Horvat ma-
gyarédzza a szerkezetet.
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MAYER: Es aztan hogy mulattatok?

SIMON: Elmentiink az Eurépaba. Eppen ott voltak (nagyot nevet) Bukvics
Toskéék. Az éreg pezsgdzott és a ciganyokkal mulatott. Mikor (nevetés) minket
meglatott, persze - ,Szervusz, kedves 6csém, jossz ide mindjart!” - rank kdszon-
totte a trojanicat. Mondom magamban, innen reggelig el nem szabadulok, de
kotekedni sem akartam az 6reggel, hat kiittam, s lelltem. ,Szervusz, szervusz!”
Ott volt Lazar Pista is. Ismered 6t, szazados ur?

MAYER: Nem.

SIMON: Az o6reg Tosko unokadccse. Egy igazi urifiu, elegans gyerek, joképd,
tartalékos huszarhadnagy. (Igen komolyan.) Egy igazi urifiu.

MAYER: No és aztan?

SIMON: Hat, baratom, ott maradtunk reggeli négyig. Akkor hazabratiztuk az 6re-
get. Oten-hatan még bementek hideg sonkéara, mert most nincsen otthon a fele-
sége. En persze sutty haza (nevet) megmosdani és kirukkolni. Ugy hallom, még
ma is ott vannak.

HORVAT: Nekem megigérte Tosko bacsi, hogy eljon. Azt mondta, ha jézan lesz,
eljon vacsorara, ha részeg lesz, akkor reggel felé allit be.

VARKONYI: Tosko bacsit délutan benn lattam a kaszinéban ferblizni Palffy Feri-
vel, Borzsd Gyuszival és Werner 6rnagy urral. Alig latott az 6reg. Egyszer el is
aludt az asztalon, de folyton nyert. Mesés szerencséje van. Elétte legalabb hat-
hétszaz forint volt. Akkor a fépincértsl kérte a szamlajat. Atnézte, egyszerre meg-
latta, hogy valamit felirtak neki, amit nem is rendelt, ezt levonatta, kifizette a
cehhet, azutan lefekudt aludni.

Horvat ezalatt hatramegy az ebédl6be, pezsgét tolt, és intézkedik, hogy az inas
kértilhordja.

MAYER: Ezért tudta magat ez a paraszt ennyire megszedni.

SIMON: Engedje meg, szazados ur, talan mégsem egészen paraszt, hiszen az
anyja egy Kolosi, Kolozsvary lany volt.

MAYER: Egy urnak ilyen esetben eszébe nem jut atnézni a szamlat. Kifizeti, és
ad a fépincérnek még ot-tiz koronat, aszerint, hogy mennyit nyert. (Kériilnéz,
hogy élvezze a hatast.) Mert ha ezer koronan felll nyert egy kartyas, akkor leg-
alabb tiz korona borraval6 kotelezd.

VARKONYI: Ugyanezen a nézeten vagyok. Hatarozottan. Ugyanezen a nézeten.
PATAKI: Engedelmet kérek, de tegyuk fol...

MAYER (félényesen): No, mit akarsz foltenni?

Pataki gondolkodik.
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PATAKINE (stigva): Mondd csak batran, amit akarsz.

PATAKI: Tegylk fol, kérem, hogy ezer koronat nyerek. (Elfogultan.) Nekem ez
olyan nagy pénz, hogy 6romémben nem tiz, hanem 6tven koronat adok a f6pin-
cérnek. De elképzelhetd, hogy egy gazdag embernek ez egyaltalan nem sokat
szamit, neki ez nem nagy eset, nincs is oka arra, hogy nagyon oruljon. (Mind
elfogulatlanabb.) Ertheté tehat, ha nincs impulzusa csak ugy ajandékozgatni a
pénzt.

MAYER. Helytelenil itéled meg az ugyet, kedves baratom, egészen helytelendl.
Fejre forditott logika. (Nevet.)

VARKONYI: Nem, felfogasod nem allhat meg.

PATAKINE (stgva): Okosan beszéltél, fiam. Amit mondtal, olyan igaz, mint két-
szer kettd négy.

VARKONYI: Kérlek, Kalman, egy pillanatra.
HORVAT: Parancsolj!
VARKONYI: Kdlcsdndzhetsz nekem elsejéig szaz koronat?

HORVAT: De kérlek, hogy kérdezhetsz ilyet?! Orémmel. Holnap délelétt szemé-
lyesen viszem el a pénzt.

VARKONYI: Nem adhatnad at mostan, mert reggel rendeznem kell egy valtémat?

HORVAT (kissé zavarban van): A kereskedelmi bankbdl kell reggel pénzt hoz-
nom. Talan ugy rendezziik a dolgot, hogy én mar tizkor elmegyek hozzad, és
elviszem az 0sszeget.

VARKONYI: Nem volnal szives akkor mar ott rendezni a valtét is? Epp a keres-
kedelmi bankban van huszon6t korona torlesztésem és hetvenharom korona
kamatom.

HORVAT: Kész 6rommel. Add ide a valtot!
VARKONYI: Tessék. (Tarcajabdl atadja.)

HORVAT: Nyugodt lehetsz. Hanem most szdlok, hogy hozzak mar az italt. (A
hattérben Jeannal targyal.)

VARKONYI: Kadét!
SIMON (odalép): Parancsolsz, féhadnagy ar?

VARKONYI: Mondd, kérlek, tudsz-e arrél, hogy vége van-e mar az 6rokdsddési
eljarasnak Kalman 6roksége ugyében?

SIMON: Nem tudok semmit.
VARKONYI: Van most pénze Kalmannak?
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SIMON: Tegnap a kavéhazban nagy pénzt nem lattam nala, csupan néhany
huszkoronast és egy 6tvenkoronast.

VARKONYI: Kezd nekem gyanus lenni ez a dolog.
SIMON: Miért, kérlek?
Jean pezsgét hoz elgjiik. Isznak.

VARKONYI: Mindeniitt azt beszélték, hogy Kalman haromszaz hold foldet &rokolt.
Mennyit ér ennyi f6ld? A te apad foldbirtokos, neked tudnod kell.

SIMON: Megér vagy kétszazezer forintot.

VARKONYI: Biztos vagy ebben?

SIMON: Hogyne. Bacskai féld, prima fold, ezt hallottam.

VARKONYI: Kezd nekem ez a dolog nem tetszeni.

Mayer és Horvatné az elétérbe jénnek.

HORVATNE: Nem, holnap nem mehetek.

MAYER: Draga, édes Piri, holnap kell jdnnie. Kérem mindenre, éppen holnap.
HORVATNE: Nagyon késén sététedik.

MAYER: De hat ha meglatjak is. Azt mondja, hogy a varrénénél volt. Jol tudja,
hogy csak a maga kedvéért kdltdztem abba a hazba.

HORVATNE: Ez nagyon szép volt magatdl. (Naivul.) Igazan nagyon szép, nagyon
ugyes, snajdig dolog. Sokszor mondtam maganak, hogy mennyire tetszett nekem
ez az 6tlet, de nézze, mégis...

MAYER: Ne habozzon, aranyos Pirike, mert - becsulet szavamra mondom - még
ma éjszaka f6be 16vOm magam, ha nem mondja, hogy igen.

HORVATNE: Maga kiallhatatlan! Hiszen még csak négy napja, hogy ott voltam.

MAYER: Méar négy hosszu-hosszu, rettenetesen hosszu nap. El kell jénnie, dra-
gam, el kell jénnie!

HORVATNE (mosolyogva): Nem.
MAYER: Maga kegyetlen!

HORVATNE: Hat most az egyszer én is az leszek. Maguk férfiak azt hiszik, hogy
maguknak nem szabad egy kicsit szenvedniok.

MAYER: Pirike, én még az éjjel fébe I6vOm magam.

HORVATNE (mint aki elére elhatérozta): Kérem, amint jénak latja. (Patakinéhoz
megy.) Kedves Irmam, szeretnék téled valamit kérdezni.
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PATAKINE: Kérlek szépen.
HORVATNE: De 6szintén felelsz.
PATAKINE: Igen.

HORVATNE: Kérlek, ne érts félre. Azt hallottam, hogy a varosban pletykaznak
rélam. Allitélag, hogy én Mayerrel udvaroltatok magamnak. Ez olyan kellemetlen
nekem. (Mosolyog.) Szeretném tudni, hogy mit hallottal errdl.

PATAKINE: En is hallottam tdbbektdl.
HORVATNE: Mondd, kiktél.

PATAKINE: Toébbektsl, akik lattak benneteket sétalni az utcan. Téged és Mayert.
Példaul egyszer a szobalanyom azt Ujsagolta, hogy egyutt latott titeket.

HORVATNE (mosolyogva): Roppant kellemetlen. Es mondd, még mit hallottal?
PATAKINE: Megjegyzéseket.

HORVATNE: Példaul mit?

PATAKINE: Osszevissza, kiilénbdzd dolgokat.

HORVATNE: Kérlek, aranyos Irmam, mondd el. Ne tarts attél, hogy megsértesz.
Légy 6szinte.

PATAKINE: Példaul valaki csodalkozott, hogy majdnem mindig egyediil sétélsz a
tisztekkel vagy Mayerrel, és az urad nincs veletek.

HORVATNE: De hisz ez magatél értetédik, fiam. Az nem elegans, ha a férj folyton
ott 16g. S6t, egyszerlien nevetséges. Ezt maga Kalman mondta.

PATAKINE: Igen. Vannak, akik Kalmant okoljak. Azt mondjak, hogy 6 kivanja
téled, hogy igy viselked,.

HORVATNE: Van benne valami. Azaz, hogy is mondjam neked, egyszéval Kal-
man nem tartja elegans dolognak a féliékenykedést és azt, ha egymas dolgaiba
bizonyos hataron tul beleavatkozunk. Es én a magam részérél ezt csakugyan
szépnek, fessnek tartom. De azért ne hidd, hogy Kalmannal nem vagyunk a leg-
jobb baratsagban. Ebéd alatt példaul a legkedvesebben mulattat engem, viragot
hoz majd minden nap, kezet csokol, megkérdezi, nincs-e ra szikségem, vagy
hogy beleegyezem-e, hogy a délutant egyutt toltsiik.

PATAKINE: Es ha nem egyezel bele?

HORVATNE: Akkor elmegy a kaszindba kartyazni, vagy kimegy Varkonyi féhad-
naggyal, és célba I6nek a I6téren. Ezenkivil naponta délelétt egy orat viv. Nagyon
elfoglalja magat.

PATAKINE: Es a kdényvén nem dolgozik, amirél egyszer beszéltél, hogy palyazni
fog vele az akadémian?
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HORVATNE (megvetéen): Azt félretette. Most nem foglalkozik ilyen dologgal.
Minek? Nincs mar raszorulva az Akadémia szaz aranyara. (Affektalva nevet.)

PATAKINE: Az igaz.
Sziinet.

HORVATNE: Mit is akartam még neked mondani? Ja igen! Még valamit akarok
téled kérdezni, kedves Irmam. Hogy is mondjam csak? Hallottal olyasvalamit
emliteni, hogy megcsalom az uramat?

PATAKINE: Azt nem!
HORVATNE: Nem? (Varakozéan.)
PATAKINE: Csak azt mondtak, hogy udvaroltatsz magadnak.

Bukvics belép a fenéken. Pocakos, alacsony ember: Vilagos liiszterruha, barna
arcszin, kis gyér szakall.

TARSASAG: Itt a Tosko bacsi! A, szervusz! Bravé! Eljen! Eljen!

BUKVICS: Hol van a haziasszony? (Kissé diléngélve elbrején.) A kezeit csoko-
lom, nagysagos asszonyom. Remélem, nem haragszik meg ram, hogy kicsit el-
késtem, de ki kdlletett magamat aludni.

Nagy nevetés.

HORVATNE: Dehogy veszem rossz néven, kedves Tosko bacsi. Csakhogy eljott.
Szép magatol.

PATAKI: Ez a paraszt! (A feleségéhez.) Latod, fiam, hallatlan, hogy mit meg nem
engednek maguknak ezek a bugrisok. Azt hiszi, mert neki ezer holdja van, hat
szabad akarhova beallitania részegen.

PATAKINE: Talan az éreg régi ismerése Horvatéknak.

PATAKI: Az 0rdogot régi. Ket héttel ezel6tt ismerkedtek 6ssze Kalmannal a ka-
szinéban. Eppen ott voltam. Most van el6szor itt, és részegen jon.

Bukvics kedélyesen, gbégbsen sorba kezel a vendégekkel.

PATAKINE: Igazan nem értem, micsoda élvezetet jelent Horvatnak az, hogy ilyen
alakokkal baratkozik.

PATAKI: A pénz, fiam. Azért, mert ez is gazdag ember.

BUKVICS: Kedves, édes nagysagos asszonyom. Hat kapok-e valami harapniva-
I6t?

HORVATNE: Hogyne, az istenért! Jean!
JEAN (megjelenik): Parancs!
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HORVATNE: Szervirozzon a nagysagos Urnak hideg borjusiiltet, kaviart, sonkat
és szalamit.

BUKVICS: Es zéldpaprikat, édes nagysagos asszonyom!

HORVATNE: Es zéldpaprikat.

BUKVICS: Es egy j6 érett, szép voéréshagymat, draga nagysagos asszonyom!
HORVATNE: Megjegyezte maganak?

JEAN: Igenis! (Meghajlik, el.)

HORVAT: Foglalj helyet, kedves Tosko batyam. Milyen bort parancsolsz: mult évit
vagy régit, badacsonyit, magyaradit vagy leanykat?

BUKVICS: Latszik, hogy még nem ismersz. Ne adj nekem mast, baratom, mint
mult évi sillert. Azt. Csak azt iszom. Ez a pezsg6é meg ez a badacsonyi... (Legyint
a kezével.)

Horvat, Horvatné, Bukvics és Pataki beszélgetnek. A tisztek az el6térben 6ssze-
bujnak.

VARKONYI: Ciganyt kellene hozatnil

SIMON: Epp én is ezt gondoltam.

VARKONYI: Nem ér semmit igy a mulatsag.

SIMON: Hat hozassal!

VARKONYI: Az a feneség, hogy nem tudtam pénzt keriteni.
MAYER: Mi az, fiuk?

VARKONYI: Arrél beszéliink, hogy ciganyt kellene hozatni. Erthetetlen, hogy
Kalmannak nem jutott az eszébe. lllenék megtancoltatni az asszonykat.

MAYER: En mar hozattam. Majd egyiitt fizetjiik.

BUKVICS (kézben Horvattal a kis asztalhoz (lt, és enni kezdett. Csamcsog): Arrol
van sz06, baratom, hogy tegnap Zomborban voltam. Erted?

HORVAT: Igen.

BUKVICS: Dolgom volt a tanyamon. Ott mutattak nekem a megboldogult gyam-
apad foldjét. Erted?

HORVAT: Igen.

BUKVICS: Nagyon szép foldek. Nagyon szépek. Mennyi az egész tulajdonkép-
pen?

HORVAT: Igazan nem is tudom pontosan.



32 Masodik felvonas

BUKVICS: Mit? Nem tudod pontosan?
HORVAT: Azt hiszem, kétszaz hold lehet.

BUKVICS (eszik. Kis sziinet. A hélgyek kézt halk nevetés): Hat, 6csém, én nem
kerllgetem a dolgot. Meg szeretném venni téled. (Ranéz.)

HORVAT: Nagyon sajnalom, kedves Tosko batyam, de mar nem az enyém.
BUKVICS: Nem a tiéd? Hat kinek adtad el?

HORVAT: Egy zombori bank vette meg.

BUKVICS: Es hogy adtad? (Csémcsog.)

HORVAT: Holdanként négyszaz forintért, ha j6l emlékszem.

BUKVICS (f6lugrik): Az istennyila tisson bele! (Vérés a diihtél.)

HORVAT (nevetve): De miért?

BUKVICS: Mert becsaptak! Huszezer forintot dobtal ki az ablakon, baratom. En
szivesen adtam volna neked holdanként 6tszaz forintot.

HORVAT: Tudom, hogy olcsén adtam el, de nézd csak, Tosko batyam: az 6rok-
séget nem kaphattam meg mindjart, nekem pedig pénzre volt sziikségem. A bank
lekotétte maganak a vétel jogat, éspedig holdanként négyszaz forintért, viszont
hajlandé volt a pénz jo részét rogton folydsitani.

BUKVICS (szemrehanydéan): Hat nem tudtal varni. (Majdnem sirankozva.) Hat
nem tudtal hozzam gylinni, hogy a... (Nagyon diihés.)

HORVAT: Ha ismertelek volna, Tosko batyam. A gimnaziumban is csak egyheti
szabadsagot kaptam, s ezalatt kellett elintéznem a dolgot.

BUKVICS: De minek? Hiszen ugy tudom, hogy azutan mindjart lemondtal az alla-
sodrol.

HORVAT (zavartan): Ez igaz, de siirgésen ki akartam fizetni régebbi apré adés-
sagaimat.

BUKVICS: Mi a fenének kellett azt kifizetned? Vartak volna szivesen. Adj inni,
mert nem tudom, mit csinalok veled! (Horvat kiszalad borért.) Hogy vagy, direktor
komam?

IGAZGATO: Készdndém, Tosko, jol.

BUKVICS: Most van a te vakaciod. J6 neked. Nekiink gazdaknak meg most van a
konferencia. Hahaha! (Annyira nevet, hogy kivérésédik.)

IGAZGATO: Nagyon talalé megjegyzés. Hehehe! (Horvat télt Bukvicsnak.) Hallot-
tad, mama? (Feleségéhez fordul, aki Patakinéval beszélget.) Tosko azt mondja...

BUKVICS: Hogy van a kedves tataja, nagysagos asszonyom?
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HORVATNE: Bizony, szegény papa gyenge b&rben van.

BUKVICS: Hm. Hm. (Csévalja a fejét. Iszik. Horvat visszalil.) Hat széval nincs
mar semmi a foldedbdl?

HORVAT: Mas féldem nincs, mint ez az udvar és ez a haz.

BUKVICS: Igazan sajnalom, hogy igy becsaptak, igazan sajnalom (iszik), mert
jokepl magyar gyerek vagy. Hanem még visszanyerheted, amit elvesztettél. Ha
befekteted a pénzedet, visszakaphatod azt a huszezer forintot. Erted?

HORVAT (léhan): Nagyon 6riilnék neki, Tosko batyam. Mirdl van sz6?
BUKVICS: Az a kérdés, bizol-e bennem?
HORVAT: Igen.

BUKVICS: Hat bizhatsz is, mert ugy nézz ram, hogy én még soha életemben se
seften, se kartyan nem vesztettem. Erted? Hat hallgass ide. De van még egy
kérdés.

HORVAT: Mi az?

BUKVICS: Tudsz-e, illetve akarsz-e befektetni harmincezer forintot?
HORVAT (meghékken): Harmincezer forintot?

BUKVICS: Annyit, annyit. No!

HORVAT: Nézd, kedves Tosko batyam, ne vedd rossz néven, de nem szandéko-
zom kockaztatni.

MAYER: Kedves Piri, ha belehalok is, meg kell magat ma este csékolnom.
Kis sziinet.
HORVATNE: Majd ha 4tmegyek a masik szobaba, j6jjon utanam.

BUKVICS: Nem kockaztatsz semmit. Mindjart elmondom neked az egészet. Koc-
kazatrdl nincs sz6. Az a kérdés, akarod-e befektetni. Visszanyerheted, amit a
zombori bank kiszedett a zsebedbél.

Nagy nevetés Horvatné kortil.

HORVAT: Igazan ne érts félre, de (zavartan) harmincezer forintot nem akarnék
belevinni.

BUKVICS (kis sziinet utan): J6, hat akkor nem beszéllink tobbet rola. (Iszik.)
Szervusz! Mondd csak! Azt hallottam, hogy ezért a hazért huszezer forintot adtal,
és tizenottezret koltéttél a berendezésre.

HORVAT: Igen.
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BUKVICS: Az igaz, hogy szépen laktok. Ez a szoba csakugyan gyonyorl. (Kérdil-
néz.) Hanem a menyecskét (a tiszteket és Horvatnét nézi), ugy latszik, nem na-
gyon félted. (Koccintanak.)

HORVAT: Mit féltsek rajta?
HORVATNE: Jean kérem, kinalja az urakat pezsgével!
BUKVICS: Nono! Ne haragudjal, de folyton katonatisztekkel jarkal. (Iszik.)

HORVAT: Az ellen csak nem lehet kifogas, ha sétal és szérakozik a barataim-
mal!?

BUKVICS: No hiszen nem azért mondom, de minek beszéljenek réla.

HORVAT: Azt nem lehet kikeriilni. llyen kis varosban felt(inik az embereknek, ha
valaki nem ugy él, mint a tébbiek.

BUKVICS: Minden feltlinik, baratom. Minden feltiinik. De igazan ne vedd rossz
néven, kedves Kalmanom. (Megédleli.) Csak azért mondom, mert olyan jokép,
kedves gyerek vagy, hogy mindjart, elsd latasra megszerettelek. Csak Oszinte
baratsagnak tekintsd az egészet. Hat minden feltlinik. Az is feltlinik, hogy a fele-
ségednek a varrondje ugyanabban a hazban lakik, ahol a te szazados baratod is
lakik. Hogy is hivjak?

HORVAT: Mayer Laci.
BUKVICS: Ahol a Mayer Laci...

HORVAT (nevet): Ez tiszta véletlen... (Elgondolkozik, és végigsimitia a homlokat.)
Tiszta véletlenség...

BUKVICS: Persze hogy véletlen, de latod, ez is feltlinik az embereknek. No szer-
vusz! (Koccintanak.) Nem veszed rossz néven, ugye?

HORVAT: Dehogy, dehogy, Tosko batyam. (Reszket.)
BUKVICS: No azért. Gyere ide! (Megcsdkolja.)
Kint ciganymuzsika.

HORVATNE (sikoltva): Itt vannak a ciganyok. Jojienek csak beljebb. No, ez iga-
zan fess dolog volt! Maga hozatta, Laci?

Mayer mélyen meghayjlik.

HORVATNE: Ebben raismerek magara. (Téncolni kezdenek. Horvatné mar kissé
részeg. Lelkesen tancol és kokettél Simonnal. Vérkonyi felkéri Patakinét, de mar
elkésett, mert az a férjével kezd tancolni. Bukvics derékon kapja Horvatot, és
komikusan, hetykén razva magat, mereven feltartott fejjel jarja. Jean és Juliette
kdzben félretoljak az asztalokat. Horvatné Mayerral egészen elél, az ajté kbzelé-
ben tancol. A friss csardast jarjak. Forognak.) Most majd j6jjon utdnam. (Hango-
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san.) Jaj, leesik a hajam, meg kell igazitanom! (Abbahagyja a tancot, mind a két
kezével fogja a hajat. Mayerral kardltve kimegy.)

HORVAT (észrevette 6ket. Néhany pillanatig nem tudja, mit csinaljon): Uljink le,
Tosko batyam, sokat ittam, nem birom mar.

BUKVICS: Latod, ezért nem iszom én pezsgét. Nem j6 az, nem jo.

Horvét lassan folkel, és a k6z6mbdéset szinlelve, az ajto felé sétal. Benéz, aztan
oldalrol néz be. A cigany tovabb muzsikél. Horvéat kimegy.

IGAZGATONE: Lattad?
IGAZGATO: Mit, fiam?

IGAZGATONE: Ez a gyalazatos Piri kiment Mayerral. Bizonyosan csékolézni
akart. Most Horvat utanuk ment.

IGAZGATO: Mi a fene!

IGAZGATONE: En tébbet ide nem jévok! (Nagy érdeklédéssel figyel. A jobb oldal
fel6l csakugyan hallatszik valami. Az egész tarsasag figyel.)

HORVAT (hangja): Ez visszaélés!

MAYER (hangja): Tudni fogom a kotelességemet!
A cigany elhallgat.

HORVAT: Rendben van.

BUKVICS (a ciganyokhoz): Menjetek haza! Itt van! (Egy tizkoronast ad at a pri-
masnak.)

IGAZGATO (félkel, Bukvicshoz Iép): Végteleniil sajnalom. Kellemetlen dolog.
Nagy zavar a tarsasagban.
PATAKINE (a férjéhez): Ez az asszony nyilvanos botranyt akart.

Mayer kijén. Becsukja az ajtot. Keresztiilmegy a szobén. Nem készén senkinek. A
fenéken el.

HORVATNE (hangja): Ha neked Ugy tetszik...

HORVAT (hangja fojtottan): Még arra sem vagy tekintettel, hogy mivel tartozol a
férjednek.

HORVATNE: Most nem ériink ra erre!
HORVAT: De igenis raériink! Te akartad!
BUKVICS: Urak, ajanlom, menjink szépen haza.

A tarsaség sietve tavozik. A szin par masodpercig (res.
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HORVAT (kiéltasa): Ezt mégse!

HORVATNE (hangja): Nem tudom megérteni! (Bején jobbrdl, a férje uténa.) Na
tessék, elmentek. Szép kis hazigazda vagy! Elkergetted a vendégeket.

HORVAT (fontoskodva adja a jézant, nem kiabal, de nagyon hangsulyoz minden
szot): Kérlek, ne élj vissza a tliirelmemmel. Tisztaban kell lennem ezzel a dolog-

gal.
Horvatné a fenék felé siet.

HORVAT: Itt maradj!

HORVATNE: De hat mit akarsz, az istenért? (Nyugtalanul a fenék felé néz.)
HORVAT: En teneked a legnagyobb szabadsagot adtam...

Jean belép talcaval.

HORVAT: Hagyjak kérem az asztalt. Fekiidjenek le. Majd reggel leszedik.
JEAN: J6 &jt kivanok! (Meghajlik, el.)

HORVAT (par méasodpercig az ajtét nézi, ahol Jean kiment, azutan becsukja a
fenékajtét): En neked a legnagyobb szabadsagot adtam. Ugy gondoltam, hogy
egy finom uUriasszonyra nem kell vigyazni, nem kell a nyomaban lenni, és mégis
tudja, mi a kotelessége, mivel tartozik a férjének.

Horvéatné a véllét vonogatja. Most is szerepet jatszik. Ugy viselkedik, ahogy egy
nagyvilagi nét hasonlé helyzetben elképzel.

HORVAT: Azt hiszed, az el6kel6 nék azt csinaljak, hogy amikor vendégek vannak
a haznal, kihivjak az udvarléjukat maguk utan, és csokoléznak a masik szoba-
ban? Azt képzeled? Igen?

Horvéatné vallat von.

HORVAT: De most mar mindegy. Azt is tudom, hogy Mayer lakasara jartal.
HORVATNE: Ez nem igaz!

HORVAT: Nem igaz?

HORVATNE: Nem.

HORVAT: Eskiidj meg ra!

HORVATNE: Eskiiszom!

HORVAT: Mondd azt, hogy ugy éljen édesapad!

HORVATNE: Ugy élien!

HORVAT (diihésen): igy mondd: ugy élien az apam, hogy nem voltam Mayer
lakasan!
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HORVATNE: Ugy éljen az apam, hogy nem voltam Mayer lakasan!

HORVAT: De maskor is csokoldztatok.

HORVATNE: Most el8szor.

Horvat le fél jar a szobaban. Horvatné lelil.

HORVAT: Hallottad, mit mondott Mayer?

HORVATNE: Igen.

HORVAT: Azt mondta, hogy tudni fogja a kotelességét.

HORVATNE: Ez természetes.

HORVAT: Hozza akarsz menni? Szereted? Pirikém! (Kérdén megfogja a kezét.)
HORVATNE: Hozza fogok menni.

HORVAT: Hozza? (Idegesen jérkal. Erre nem volt elkésziilve.) Akkor még éjjel
koltézz el innen szalloddba vagy akarhova, mi tovdbb nem maradhatunk egy fodél
alatt.

HORVATNE: Elkéltézzem a sajat hazambdl?

HORVAT: Ez a haz az enyém!

HORVATNE: Az én nevemre van irva.

HORVAT: A te nevedre van irva, de az enyém.

HORVATNE: A haz annak a tulajdona, akinek a nevén all.
HORVAT: Hat ezt honnan veszed?

HORVATNE: Tegnap megkérdeztem az tigyvédtol.

HORVAT: Helyes, akkor holnap vissza fogom iratni az én nevemre.

HORVATNE: De ezt csak akkor teheted, ha én, a haz tulajdonosa, beleegyezése-
met adom.

HORVAT: A beleegyezésedet fogod adni. Kényszeriteni foglak.

HORVATNE: Mit nyersz vele? A bankok, ahol valtét zsiraltal Varkonyinak és
Hausmernek és Weidlnek és Mayernek és Simonnak, el fogjak arvereztetni. In-
kabb vegyél magadnak egy masik hazat, feltéve, ha van ra pénzed. Nekem kell
ez a haz.

HORVAT: Minek?
HORVATNE: Mert Mayernek nincs kaucidja.

HORVAT (orditva): Most pedig azt mondom, hogy takarodj ki innen régtén, szedd
Ossze a ruhadat, és menj!
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HORVATNE: ime itt van: milyen csinyan orditasz! Nem vagy elékelé ember.
Nincs érzéked! Nincs érzéked! Ez az, amit nem lehet megtanuini.

HORVAT (el6kel6en): Rendben van, asszonyom. En ma szallodaba koltézom. A
hazat azonban nem fogom 6nnek ajandékozni, és lgyvédemnél holnap megte-
szem a szikséges lépéseket. Isten dnnell (Meghajtia magat, és bliszkén el a
fenéken.)

HORVATNE (a tiikérhéz megy, és a hajét igazgatja. A tiikérbe belebeszél): Sze-
gény fil, igazan nagyon sajnalom.

Jean belép.
HORVATNE: Mit akar, Jean?

JEAN: A nagysagos ur meghagyta, hogy csomagoljak 6ssze neki fehérnemit és
ruhat, és vigyem el reggelre az Arany sasba.

HORVATNE: Tegye gy, amint parancsolta. A béréondét megtalalja a kamraban.
Az agyabdl vegye ki a haldinget, és vigye el neki mindjart. Kildje be Juliette-et.

JEAN (meghayjlik): Igenis.
HORVATNE (dudol): ,Elrepiilt a darumadar...”
JULIETTE: Parancsol, nhagysagos asszonyom?

HORVATNE: Kérem, Juliette, menjen Mayer szazados ur lakaséara, és mondja
meg neki, hogy strgés megbeszélnivaldom van vele. Ha nincs otthon, keresse az
Eurépa kavéhazban, és a pincérrel hivassa ki. JOjjon vele egyutt, és a kapun
eressze be.

JULIETTE: Igenis.
HORVATNE: Siessen!

Fliggbny
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Harmadik felvonas

Az elsé felvonas diszlete. A butorok azonban masok. Egyszer(, de igen izléses
régi holmi. Nagy tisztasag. Fehér fliiggbnydk, az asztalon virag. A szobaban csak
egy agy van. A szoba k6zepén kerek asztal, rajta kbnyvek, tinta, toll.

VARGANE (vasuti kalauz neje, térélget a szobéban. Termetes sz6ke né, fekete
szlik szoknyaban, révid ujju vilagos, piszkos bluzban, a haja kétoldalt csigafrizu-
raba van csavarva, ami sehogy sem illik hozza. Az asztalon meglatjia Horvat tana-
ri kbnyvecskéjét. Félveszi, nézegeti, lapoz benne): Egyes, négyes, négyes, har-
mas, kettes, keltes, kettes, egyes...

POSTAS (hangja kiviil): J6 napot!
VARGANE (kialt): Itt vagyok! (Kifelé indul.)

POSTAS (belép): Itt tetszik lenni? Egy levél van ide cimezve. Horvat Kalman
tanar drnak. Itt lakik?

VARGANE: Igenis, tegnap 6ta itt lakik.
POSTAS: Es egy masik levél Horvat Kalmanné Grnének.

VARGANE: Az nem lakik itt, hanem a hazaban, a Bercsényi utcaban. Kiilén él-
nek.

POSTAS: Igen. Ezt nem tudtam.

VARGANE: Még nincsenek egészen szétvalasztva, de mar nem sokaig.
POSTAS: Ejnye, ejnye. Osztan miért?

VARGANE: Hat mert az asszony rossz volt. Tudja, a tisztekkel...
POSTAS: Ejnye, ejnye. Pedig olyan szép, derék ember a Horvat tanar ur.
VARGANE: Hat ismeri?

POSTAS: Hogyne ismerném, amikor a fiamat harom évig tanitotta. Egyszer be-
mentem hozza kérdez6skoddni a gyerekrdl. Nagyon finoman beszélt velem. Na-
gyon finom ember.

VARGANE: Hja, hja!

POSTAS: No mar ilyet! Az isten aldja meg.

Vargané tovabb térolget, dudol, aztan ujra felveszi a tanari noteszt és nézegeti.
ISKOLASZOLGA: Jé napot kivanok!

VARGANE: J6 napot!

ISKOLASZOLGA: A tanar ur itthon feledte a noteszét. Elkildott érte.
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VARGANE: Itt van, tessék.

ISKOLASZOLGA (kériilnéz): Visszajott ide lakni, ahol azelétt volt!?
VARGANE: De ugye akkor a masik szoba és a konyha is az 6véké volt?
ISKOLASZOLGA: Igen. Itthon f6ztek.

VARGANE: Igaz, hogy nagyon sok adéssaguk volt?
ISKOLASZOLGA: Az igaz.

VARGANE: Aztan meg, hogy sokat 6rokoltek?

ISKOLASZOLGA: Az is igaz.

VARGANE: Nem tudja, mennyit?

ISKOLASZOLGA: Nagyon sokat. Talan szazezer forintot.
VARGANE: De mondjak, hogy elkdltotték az egészet.
ISKOLASZOLGA: Azt mar nem tudom.

VARGANE: Mondja csak, mikor mentek szét? Mennyi ideje lehet?

ISKOLASZOLGA: Varjon csak! Egy éve volt nyaron. Igen, egy éve. JOov6 nyaron
lesz masodik éve.

VARGANE: Es mondja, hallottam, hogy ideig nem tanitott.

ISKOLASZOLGA: Igen. Mikor 6rokolt, akkor lemondott, és nem tanitott, de azt
hallottam a tanari szobaban, hogy mar a mult 8szkor vissza akart jonni, csakhogy
akkor nem volt hely.

VARGANE: No de ilyet!

ISKOLASZOLGA: De isten aldja meg, sietek a notesszal. (El.)
JULIETTE (belép): J6 napot kivanok!

VARGANE: J6 napot!

JULIETTE: Horvét tanar ur itt lakik, kérem?

VARGANE: Igen.

JULIETTE: A nagysagos asszony kuldott, hogy mondjam meg: a nagysagos ur
régi iréasztalat meég délelétt el fogja kuldeni.

VARGANE: Igen, mondta a tanar ar, hogy egy iréasztalt hoznak.
JULIETTE: Mikor jbn ma haza a nagysagos ur?
VARGANE: Azt mondta, hogy tizenegy 6ra utan itthon lesz.
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JULIETTE: A nagysagos asszony el akar jonni. Beszélnivaloja van a nagysagos
urral.

VARGANE: Ugyan mi beszélnivaléja lehet?

JULIETTE: Azt nem tudom.

VARGANE: Hat mondja, mikor veszi el 6t az a kapitany?

JULIETTE: Azt én nem tudom.

VARGANE: De jar oda magukhoz!?

JULIETTE: Mostanaban nem nagyon jon. Jobb is szeretem, ha nem jon.
VARGANE: Mért?

JULIETTE: Nagyon smucig ember. (Séhajt.) Tudja, hogy a nagysagos asszony-
nak nincs pénze, és mégse ad neki.

VARGANE: Ne mondja! Nem ad neki pénzt?

JULIETTE: En mér négy hénapja egy krajcart se kaptam a bérembél. El is me-
gyek. Oktéber elsején felmondok.

HORVAT (megjelenik. Filozofikus nyugalom jellemzi mozdulatait és beszédét. A
szobalannyal bizonyos erdltetett, de izléses kedélyességgel beszél): No mi az,
Juli?

Vargané kimegy.

JULIETTE: Kezét csdkolom, nagysagos ur! Eljéttem megmondani, hogy az ir6-
asztalt, ami végett irni tetszett, a nagysagos asszony még ma délelétt elkildi, és 6
maga is eljon, mert szeretne beszélni a nagysagos urral.

HORVAT: BeszéIni velem? (Kicsit meg van débbenve, de azért tovébbra is tré-
fas.)

JULIETTE: Igenis.
HORVAT: Mondja meg neki, hogy délutan kettdig itthon vagyok.
JULIETTE. Igenis. Kezeit csokolom. (El.)

HORVAT (leteszi a kabéatjat. A szekrénybdl eléveszi a régi munkakabétot, felhtiz-
za, majd egy vastag kényvet kezd félvagni. Latszik, hogy mindezt j6 érzéssel,
céltudatossaggal és megelégedettséggel teszi. Ha nem is boldog, de egyensuly-
ban van. Kopogas): Szabad!

BADICS (belép. Héna alatt dolgozatok. Mélyen meghajlik.) Alazatos szolgajal
HORVAT: J6 napot, Badics! Tegye ide, kérem. (Az asztalon helyet mutat.)

Badics odateszi.
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HORVAT. K8szdndm, hogy elhozta.

BADICS: Kérem alassan.

HORVAT: Foglaljon helyet.

BADICS: K6szondm szépen. (Mereven (il.)

HORVAT: Ez a masodik dolgozat egy kicsit nehezebb targy volt, ugye?
BADICS: Igen. Mindenesetre.

HORVAT: Mennyit irt réla?

BADICS: Tizenhat oldalt.

HORVAT: Remélem, olyan j6 lesz, mint amilyen az elsé dolgozata volt.
BADICS: Igyekeztem.

HORVAT: Latom, hogy 6nalléan tud gondolkodni. Ezt nagyon becsiilém.
Badics boldogan feszeng a széken.

HORVAT: A legtébb ember nem képes erre. Még felnéttek sem. Van esziik, de
nem hasznaljadk, hanem egyszerlien ugy cselekszenek, mint masok. Példdul mod-
jukban volna meggondolni, ha valamit tenni akarnak, és mégsem gondoljak meg.
A gondolkodas 6nallésaga olyan valami, ami megvédi és megvédheti az embert
minden kellemetlenségtél. Ezt 6n még nem érti. Majd késébb, az életben lesz
alkalma arra, hogy megértse.

BADICS: Igen.
Sziinet.

HORVAT: Mahoz egy esztendére mar az egyetemre iratkozik. Ott mar kezdeni
fogja az életet megismerni. Ott mar igen. Még nem valasztott palyat?

BADICS: Még nem, azaz korulbelll. Talan orvos leszek.

HORVAT: Orvos? Nagyon szép palya. Azaz tulajdonképpen minden palya szép,
csak boldoguljon rajta az ember. De még ez se fontos. Az a fontos, hogy az em-
ber meg legyen elégedve magaval.

BADICS: Igen.

HORVAT: Ez pedig csak ugy érhetd el, ha mindent, amit tenni akar, jol meggon-
dol, szdval ha 6nalléan gondolkodik, akkor aztan soha sincs oka megbanni, amit
tett.

BADICS: Igen.

HORVAT: Mert az emberi ész olyan valami, hogy rajoén minden igazsagra maga-
tél. Amint a kutya a szimat utan megtalalja a vadat, éppugy az emberi ész mindig
rdakad az igazsagra, ha meg nem kotik.
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BADICS: Igen.

HORVAT: Az emberek ugyanis megkétik az esziiket (nevet), nem akarnak tovabb
nézni az orruknal, mert tudjak, hogy akkor meglatnak az igazsagot, és az igazsag
sokszor, igen sokszor kellemetlen. Ezért aztan végképp leszoknak réla, hogy
gondolkozzanak. Erti? (Nevet.) Pedig ez nagy ostobasag. Mert ha csak nem va-
lami kalonos kegyeltjei a sorsnak, egyszer csak mégis el kell jutniok az igazsag-
hoz. No és akkor nem tudnak mit csinalni. Akkor kétségbeesnek, tdnkremennek,
elvesztik a fejlket, elégedetlenek 6nmagukkal, pedig a megelégedettség a legfon-
tosabb dolog. llyenkor aztan nagyon nehéz visszanyerni azt. De szert lehet ra
tenni. Mert az a masik megelégedettség, ami onnan eredt, hogy nem nézték meg
az igazsagot, hazug, erkdlcstelen és nevetséges megelégedettség volt, mig az a
masik megelégedetiség, amelyet az ad meg, hogy lenyeljik az igazsag keserl
piruldjat, és megnézzik az igazsagot, és meglassuk az igazsagot, és a végére
jarunk az eszinkkel az igazsagnak, mert a mi emberi eszlnk olyan nagyszerien
képes erre, ez a megelégedettség aztan az igazi, mert ezt nem valtoztatjia meg
semmi, ez biztos talaj, amelyen keményen megallhatunk, és nem kell soha félni,
hogy egy napon beomlik a labunk alatt. (A végén kissé kedélyesen, nevetve az
asztalra csap.)

BADICS: Igen.
VARGANE (belép): Kérem, tanar ur, egy hélgy dhaijt beszélni a tanar urral.
Badics felall.

HORVAT: Régtén. (Vargané el.) No, sokat meséltem most maganak. Gondolkoz-
zék rajta, mert érdemes, de 6nalléan gondolkozzék rajta, ne higgye el nekem,
hogy igy van, hanem sajat maga kezdje el Ujra a gondolatmenetet, és vizsgalja
meg, hogy ugyanoda lyukad-e ki, ahova én. Es csak akkor fogadja el, ha ugyan-
oda jut. (Kezet nyujt.)

BADICS: Igenis.

HORVAT: Isten aldja meg!

BADICS (még egyszer mélyen meghajlik): Aldzatos szolgdja.
HORVAT: Tessék!

HORVATNE: (kockés, sétét szinii kendSben, fekete ruhaban belép): O, Istenem,
Kalman! (Sirni kezd. Réborul.)

HORVAT: No, ne sirj. (Nem taszitja el, de nem nyul hozza. Megfogja a kezet,
odavezeti az asztalhoz). Ul] le!

Horvétné az asztalra borulva tovabb sir.
HORVAT: No, ne sirj. Beszélj, kérlek. Mit akarsz, mért j6ttél?
HORVATNE: Mért jottem? O, milyen kegyetlen vagy, hogy ezt kérdezed!
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HORVAT: No, ez még talan nem kegyetlenség.

HORVATNE (megtérii a szemét): Azért jottem, Kalman, hogy bocsanatot kérjek
téled. (Sir.) Megkérjelek, fogadj vissza, mert igy nem tudok élni. Nem tudok...

HORVAT: Kérlek, ne beszélj tovabb. Nem akarlak megalazni azzal, hogy mindezt
végighallgassam és aztan nemet mondjak. Megmondom hat most mindjart, hogy
ez lehetetlenség.

HORVATNE: O, Istenem, ha elmondhatndm, hogy mennyit szenvedtem, hogy
mennyire megbantam, amit tettem, hogy milyen csunya, utolsé dolognak tartom
az egészet, akkor meggy6z6dnél réla, hogy csak szerencsétlen vagyok és nem
gonosz. Nem vagyok gonosz. Nem vagyok rossz. Szerencsétlen vagyok, mert
szeretlek, Kalman. Jobban szeretlek, mint valaha.

HORVAT: Szeretsz? (Mosolyog.)

HORVATNE: Igen, szeretlek. Eskiiszdém neked, téged szeretlek, csak téged, s ez
az utolso esztendd olyan szamomra, mint egy rossz alom.

HORVAT: Varj csak, kedves Piri. Varjal. Most hadd beszélek én. Be fogod latni,
hogy nem vagyok igazsagtalan irantad. Te arra kérsz engem, hogy bocsassak
meg neked. Megbocsatok. Nem haragszom rad tébbé. Kivanom, hogy élj boldo-
gan. Nem volt ez mindig igy. Tavaly nyaron, amikor kikergettél a hazadbdl, akkor
gyuloltelek, nagyon gydldltelek, és arra gondoltam, hogy megdllek. Nagyon nehéz
volt lemondanom errél a tervrél. Nemegyszer zsebembe dugtam mar a revolvert,
hogy elmegyek hozzad és lelélek. Aztan mégis inkabb a kocsmaba mentem.
Bizonyara hallottad, hogy ittam. Nem mulattam. Lelltem és ittam. Ittam, hogy ne
érezzem a fajdalmat, hogy ne kellien rad gondolnom. Hogy ne kelljen arra gon-
dolnom, milyen ostoban elhibaztam az életemet, milyen ostoban szétszértam
nyolcvanezer forintot, amellyel magamat is, téged is egész életre boldogga tehet-
telek volna. Mert rajottem am, hogy magam voltam mindennek az oka.

HORVATNE: Latod, latod, ugye! (Kezéhez kap.)

HORVAT (lassan kihtizza a kezét): lgen, magam voltam mindennek az oka. Be-
vallom elé6tted is. Volt idém gondolkozni. Mindennek rajohettem a nyitjara. Egy
egész esztendeig ezen gondolkoztam. Koénnyelml embernek szilettem. Nem
tudtam a pénzzel banni. A vagyaim elragadtak, és urra lettek felettem. Vakon
engedelmeskedtem nekik. Minden vagyamat teljesitettem. Megvasaroltam min-
denfélét, ami megtetszett. Es nem voltam képes arra, hogy egyetlen kivansagodat
ne teljesitsem. Ezt gazsagnak tartottam volna akkor. En, akit azel6tt a sors arra
karhoztatott, hogy a vagyaimat ugyszoélvan sohasem teljesithettem, ugy éreztem,
hogy most elégtételt kell vennem a nehéz esztend6k szenvedéseiért, rogton,
most egymas utan meg kell valésitanom minden éhajomat. Nem mertem és nem
akartam arra gondolni, hogy erre az 6rokség nem lesz elég, hogy az hamar, na-
gyon hamar elfogy. Egyszer( polgari csaladbdl szarmaztam. A gyamapam ko-
zbnséges paraszt volt. Nem volt megfelelé tarsasagom. A tanarokat, a kollégai-
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mat nem szerettem. Mast akartam. Az el6kel6ség és az elegancia tetszett nekem.
Ezért, mint a gyerek, egyenesen azok megszemélyesitéihez, a katonatisztekhez
fordultam. Volt pénzem, megszerezhettem magamnak ezt a tarsasagot. Teljesit-
hettem ezt a vagyamat is. Urnak és nagylelkiinek sziilettem. Az vagyok ma is.
Nesztek, itt van! Szeretek masoknak 6éromet okozni. Gyonyorkédtem abban, hogy
ha elém tettek egy valtét, azt meg sem néztem és alairtam. Ezt valami szép és
lélekemel6 dolognak éreztem. Mert valéban az is. Amikor hoztak a barataim kifi-
zetetlen valtoéit, kinyitottam a tarcamat, és kénnyl szivvel leszamoltam a pénzt.
Mennyi kell? Ezer korona? Itt van. Vagy 6tezer? Nem tesz semmit: itt van. Ugy
éltem és gondolkoztam, mintha tenger pénznek volnék az ura. Ha ma milliardos
lennék, Ujra igy tennék. Ha azonban még egyszer nyolcvanezer forintot adnanak
a kezembe, akkor egészen masképp rendezném a dolgokat. De akkor gyerek
voltam. Tetszett, hogy ugy élek, mint az el6kelé urak. Vadasztam, célba I6ttem és
lovagolni tanultam. Miutan Magyarorszagon a gazdag emberek igy élnek, a sze-
gény emberek abban a hagyomanyban nének fel, hogy ez a legszebb élet. Nin-
csenek tekintettel arra, hogy a gazdag emberek csak azért élnek igy, mert nem
értenek semmihez, és miutan egész nap nincs semmi dolguk, egész nap széra-
koznak, és olyan szérakozast valasztanak, amihez semmilyen kulénds tudomany
nem kell. Mondhatnam, hogy az egész mdd, ahogyan elvertem a sok pénzt, el-
rontottam az életemet és a tiédet is, ezen a begydpdsddott és merében magyar
felfogason alapult, amelyet nalunk a polgarsag az el6kel életet illetéleg a dolog-
talan gazdagoktdl tanul. Ertesz engem?

HORVATNE: Igen.

HORVAT: Figyelj kérlek, j6l ram. Ebbé| fogod megitélni, hogy mennyire nem va-
gyok igazsagtalan irantad. Azéta, hogy elvaltunk, sokat gondolkoztam és tanul-
tam. Nem kényvbél. Ugy tanultam, hogy mindenrdl pontosan és részletesen gon-
dolkoztam. Azt mondhatnam, hogy ez alatt a masfél év alatt fejlédtem igazan
férfiva. Mikor az orokséglinkh6z hozzajutottunk, akkor k6z0s megegyezéssel - e
szerint a polgari folfogas szerint, amely a legfébb jonak és legszebbnek a dzsentri
életet tekinti, jatszani kezdtlik a dzsentri hazaspart. Te jukkerasszony lettél, én
pedig egy kaszindi ur. Tetszelegtink magunknak a szerepiinkben, és nem farad-
tunk bele a jatékba, mert mulatsagos volt. Bamultak benniinket, irigyeltek ben-
niinket, mi pedig bamultuk sajat magunkat. En szeretét tartottam, te pedig udva-
roltattadl magadnak. Nem voltal ram féltékeny, vagy pedig nem mutattad. En azon-
ban nagyon féltékeny voltam rad, de szintén nem mutattam. Akinek rendben van
az erszénye, annak ez nem olyan nehéz, mint egy szegény embernek. Amint
fogyott a pénziink, s én néha aggddva gondoltam arra, hogy nemsokara végképp
elfogy, ugy nétt a féltékenységem. De akkor mar nem tudtam valtoztatni semmin,
meg aztan meg is voltam gy6z&édve rola, hogy nem fogsz megcsalni. Tébbszor
akartam emliteni neked, hogy ezt elvarom téled, de aztan azt gondoltam, hogy
egy kaszindi ur ilyen dolgokrdl soha, semmilyen koriimények kdzott nem beszél a
feleségével. Es akkor egy idegen ember részegen megmondta nekem, hogy mar
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elkéstem, mar hiaba szélnék. Ami azutan tértént, az csak megerd@sitette bennem
a gyanut, hogy a dolog nem lehet lres szébeszéd.

HORVATNE: De hiszen akkor még nem csaltalak meg.

HORVAT: De igen. Ezt utdbb teljes bizonyossaggal megtudtam. Mar akkor csal-
tal, amikor még sz6 se volt a valasroél. Belatom, hogy ennek inkabb én voltam az
oka, mint te. En kezdtem ezt a jatékot, te csak velem j6ttél, és stilszerien folytat-
tad. Nem is vagy hibas.

HORVATNE: No latod?! Edes Kalmanom!

HORVAT: Azonban én most nagy nehezen talpra alltam. Nehéz, nagy munka volt.
Haromnegyed évig ittam. Folyton ittam. Mindennap holtrészegen fekldtem le, és
reggel, folébredéskor mar ott volt a konyakosiliveg az asztalon. Harom hénap 6ta
azonban nem iszom. Egyszerre csodalatos er6 szallt meg. Vagy, hogy még egy-
szer éljek, dolgozni tudjak, oriini tudjak és egészséges alommal aludjak. Hogyan
sikerilt ez nekem, ma sem értem, ettél a naptdl kezdve nem ittam semmit. Cso-
dalatos érzéseket éltem at. Hallatlan éromdket, amelyek olyan boldogga tettek,
hogy megbocsatottam mindenkinek, és nem bantam semmit, semmit. Oriltem,
hogy élek, és hogy az életet ilyen gydnyori szépnek taldlom. Ugy éreztem ma-
gamat, mint a labadozé beteg. Az ételekben csodalatos izeket fedeztem fol. A
levegbben Uj illatokat. A hideg viz, amelyben reggel mosdottam, az 6romnek, a
nyugalomnak és a megelégedettségnek érzésével toltétt el. Kezdtem olvasni
Ujsagokat, kdnyveket, érdekelt minden. Ha asszonyok, lanyok jottek szembe ve-
lem az utcan, nem néztem tobbé félre, nem néztem el a fejik folétt, hanem a
szemilk k6zé, és megfordultam utanuk. Ugy éreztem, hogy semmilyen igazsag-
talansag nem tortént velem, egy kis baleset minddssze, amit szépen kihevertem
és Ujra egész ember vagyok. Ekdzben sokszor sajnaltalak tégedet, mert tisztaban
voltam vele, hogy szamodra a csalédasok csak ezutan fognak kdvetkezni. Es ha
jOl sejtem, most kdvetkeztek el.

HORVATNE: O, mar régen, Kalman, régen, mindjart azutan. (Sir:)

HORVAT: Ne sirj. Figyelj ram! Széval én talpra alltam. Nincs pénzem. A fizeté-
sem egy része is le van tiltva a kezességi koételezettségek révén. Havi hatvan
forintbdl kell megélnem. De meg fogok élni. Sét, jol fogok élni. Mindennap adok
egy-két magandrat. Es matol kezdve esténként irni fogok. Folytatni fogom a geo-
I6giai kdnyvemet. Az akadémia Ujra kihirdette a palyazatot, és én most mar meg
akarom nyerni. De nem akarok dicsekedni neked. Térjink at a te dolgodra. Tehat
azt akarod, hogy visszavegyelek?

HORVATNE: Igen, Kalman. (Sir:) Igen.
HORVAT: Miért? Mayer elhagyott? Nem akar elvenni?
HORVATNE: Nem szeretem &t! Utalom!

HORVAT: Azt kérdeztem, el akar-e venni vagy nem.



HORVATEK | 47

HORVATNE: Nem tudom. Nem térédém vele. Téged szeretlek. Olj meg, vagy ver;
agyon, de bocsass meg, és szeress Ujra egy kicsit.

HORVAT: Nem éllek meg, mert mar nem vagyok beléd szerelmes. Agyon nem
verlek, mert szeretlek és sajnallak.

HORVATNE: Milyen j6 vagy! O, K&lman, ha tudnad, mit érzek! Engedd meg hogy
itt maradjak, itt, ebben a szobaban, ahol annyi boldog szép esztendét toltottlink
el. Istenem (félall, kériilnéz), milyen boldogok voltunk itten!

HORVAT: Ez igaz, boldogok voltunk, de még egyszer itt, egyiitt boldogok sohase
lehetnénk. De hat a jov6d miatt még nem kell aggédnod. Megvan a hazad. Remé-
lem, nincs rajta teher.

HORVATNE: Nincs.

HORVAT: Abbdl megélhetsz. A hazbdl két lakast lehet csinalni. Kiadod, kapsz
érte ezer forintot. Magad meg ellakhatsz az udvari két kis szobaban. A berende-
zést pedig eladhatod. Kaphatsz érte négy-6tezer forintot.

HORVATNE: Azt mér részben eladtam.
HORVAT: Mennyiért?

HORVATNE: Ezerkétszazért.

Horvat vallat von.

HORVATNE: Nem, Kalman. En igy gondoltam: eladom a hazat, és a pénzt visz-
szaadom neked. Vissza kell fogadnod. (Horvéat razza a fejét.) Nem akarom téled
tobbé ezt az ajandékot. Vedd vissza. Ha engem nem akarsz visszafogadni, elme-
gyek innen, dolgozni fogok, cseléd leszek. (Sirni kezd.) Nem fogok zilleni. Az a
remény tartja majd bennem az erét, hogy talan valamikor Ujra teljes szivvel tudsz
szeretni engem. Errél nem mondok le: O, istenem, mennyit sirtam, hany éjszaka
nem aludtam! Akkor gondoltam el mindezt. lgazan nincs mit tennem. Az édes-
apam meghalt. Ha az anyam élne, elmennék hozza, mellette maradnék. O nem
kergetne el. (Sir:;) De nincs senkim, senkim, csak te vagy. Es neked sincs senkid,
csak én. Ezt be kell latnod. Nincs senkid.

HORVAT: Nincs senkim. Magam vagyok. De a maganyom nyugalmat nem ajan-
dékozhatom oda neked. Nehezen szereztem meg. Nagyon nehezen. Nehéz mun-
kaval. Bele is 8sziltem ebbe a munkéba egy kicsit. Nézd! (A hajat mutatja, szeli-
den.) Ennek a munkanak a sikerét nem kockaztathatom tdbbé. Nem tehetem
tobbé valakitél figgdéve, példaul téled. Ha ezt nem nézném, visszavennélek. Hogy
itt élj velem. Vigasztalnalak, beszélgetnék veled. Talan egy-két év mulva éromet
kezdenék talalni benne, ha megcsokolnalak, de mindez kétes, bizonytalan. igy
lenne-e? Nem bannam-e meg? Nem rontanam-e el azt a hlivés boldogsagot,
amelyet a magany ad meg és az, hogy ki tudtam békilini a sorsommal. Nem, ezt
nem szabad kockaztatnom. Onzés ez t6lem, de nem csinya 6nzés. (Sziinet.)
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Nem ajanlhatok neked mast, mint amit mondtam. A haz jovedelmébdl megel-
hetsz. Elj ugy, mint egy 6zvegyasszony.

HORVATNE: Kalman, borzasztdkat beszélsz. En fiatal vagyok.

HORVAT: En is fiatal vagyok. (Sziinet.) Késdbb, talan évek mulva még 6sszeke-
rilhetiink. Ha sokat, nagyon sokat szenvedtél mar. Mert egy asszony szenvedése
sokkal kisebb értékd, mint egy férfie. Neked sokkal hosszabb ideig kell szenved-
ned miattam, mint amennyit én szenvedtem miattad, hogy kézelebb keriljek hoz-
zad. Most még messze vagyunk egymastdl. En egy egész esztendeig a legna-
gyobb nyomorusagban voltam. Nalad csak most kezdédik, hiszen még két héttel
ezel6tt lattalak az utcan Mayerrel.

HORVATNE (elhalé hangon): O, mar hénapok 6ta borzaszté allapotban vagyok.

HORVAT: Azt latom, hogy megkomolyodtal. Gondolkozni kezdesz a dolgokrdl.
Még tobbet kell gondolkoznod. Sokat. Neked is talpra kell alinod. Egyediil. Segit-
ség nélkil. Akkor talan még sz6 lehet arrdl, hogy egyutt menjink tovabb. Akkor
mar nem lesz ram sziikséged, nem lesz ram foltétlenil szikséged, és akkor talan
nem is lesz ram nézve tobbé aldozat, ha magamhoz veszlek. Most f6képp az
eldobott szeretét latom benned. Ha engedném, hogy ide j6jj lakni, ez nagy-nagy
aldozat volna részemrdl. Ezt magad se tartod kivanatosnak, ugye?

HORVATNE: Nem.

HORVAT: De ha évek mulva, mondom, évek mulva azt l4tnam, hogy van eréd
legy6zni a szerencsétlenségedet, mint ahogy nekem volt erém hozza, s neked ez
kénnyebb lehet, mint nekem, mert engem csak az élet vagya segitett, téged pedig
a szerelem fog segiteni, ha csakugyan szeretsz engem, mondom, ha lesz ehhez
erdd, akkor talan egy magamhoz mélté asszonyt fogok benned majd latni, és nem
szanalombol, nem konyoriletbdl vagy a régi szerelem emlékei miatt, hanem egy
Uj szerelem hatasa alatt nyujtom feléd a kezemet. Ez egészen mas volna. Egé-
szen mas. Erted?

HORVATNE: Igen. (Szemét t6réli.)
Vargané kopog.

HORVAT (kinéz): Mi az?
VARGANE: Egy iréasztalt hoztak.

HORVAT: Hozzak csak be. (Kitérja az ajtét.) Ide tegyék. (A régi helyre mutat. Két
mezitlabas napszamos behozza az asztalt.)

HORVATNE: Milyen rendetlenek ezek a cselédek, le se torolték. (A zsebkenddjé-
vel torolgeti.)

HORVAT: Vargané asszony, legyen szives, térolje csak le az asztalt.
VARGANE (bején): Igenis. (Térélget.)
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Horvat pénzt ad az embereknek. A napszamosok szajan latni, hogy ezt mondjak:
,KO0szOndm alaszolgaja”, de nem hallani. Horvatné felveszi a kendét, és szomo-
rdan nézi, hogy a férje flirgén kulcsokat vesz el6 egy kis dobozbdl.

HORVAT: Megvan! (Az irbasztalhoz Iép, és kinyitja a fiokjat.) Horvatné a tintat és
a tollat a k6zéps6 asztalrdl az irdasztalra teszi.
HORVAT (széket hoz, lelil, és a legalsé fi6kbol kikeresi kbnyvének a kéziratét): It

van. Szazhuszonhét oldal. (Nézegeti. Nem néz f6l.) Hogy voltam képes ezt félre-
tenni? Latod, ez volt a blindm, és blinhédtem is érte.

HORVATNE (az ajté felé oson, megéll): Isten veled, Kalman! Dolgozzal sokat. J6
munkat kivanok neked. (Elcsuklik a hangja.)

HORVAT (hirtelen, meglepetten félall. Latszik, hogy szeretne odamenni, szeretné
megsimogatni a siré asszonyt, aztan mégis ugy marad allva az asztalnal): Isten
veled!

HORVATNE: Ugy fogok tenni, ahogy mondtad. (El.)

HORVAT (egy pillanatig mereven néz maga elé, aztan leiil, félreteszi a teleirt
papirokat, tiszta papirost vesz eld, bemartja a tollat, megnézi a régi kéziratot, és
iri kezd. Mintegy magat biztatva): Tehat a harmadkor...

Fiiggbny
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